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GIRIS

Insanoglunu diger tiim canhlardan ayiran, dogaya kars: iistiin kilan
tek ve en onemli 6ge yarattigr kiltiridiir. Cok ve cesitli tanimlan
bulunan kiiltiir, toplumsal, 6grenilen, aktarilan, siirekli ve tarihi bir
olgudur. Kiiltiiriin 6grenilmesi, aktarilmasi, 6zce siirekliligi ise yaratilmg
iletisim sistemleriyle, 6zellikle de dil ile saglanmaktadir.

Bir iletisim araci ve kiiltiir aktaricisi olarak dil, kiiltiirii 6nemli bir
ogesidir. Insanlar arasinda geligkin bir iletigsimin dogmasina yol agan dil,
her kusagin sinama-yanilma yoluyla edindigi bilgi ve deneyimlerini bir
sonraki kugaga biriktirilerek, saklayarak aktarmasim saglamaktadar.

Kiiltir yavas ya da hizli, ama kesinlikle degigsen bir olgudur.
Toplumun, kiitiiriin temel diizeninde birtakim kaymalara yol acan,
degismeye hiz veren, ivmesini arttiran itici giiglerin baginda teknolojik
degisme ve gelismeler gelmektedir. Icinde dogdugu ve gelistigi toplumdan
bagimsiz olarak diigiiniilemeyen ve toplumsal yapinin en onemli
belirleyicilerinden olan teknolojinin giiniimiizdeki en belirgin
izdiigtimlerinden biri de kitle iletisim araglaridir.

Kitle iletigimi alaninda her gegen giin artan teknolojik degisme ve
gelismeler, kitle iletisim araclarinin yayginhigim1 ve etkililigini
pekigtirmektedir. Kitle iletigsim araglar: iginde gorsel ve igitsel iletilerle,
izleyiciyi “okuma kiilfetinden” kurtaran televizyonun ayn bir yeri vardir.

Haber verme/bilgilendirme, toplumsallastirma, siirekliligi saglama,
harekete gecirme/giidiileme, eglendirme ve egitme gibi iglevleri yerine
getiren televizyon, bu yolla, sosyal/kiiltiirel yapiyi, bagh olarak da dili
etkilemektedir.



Teknoloji, bilim, sanat, ekonomi gibi bir¢cok alanda Bati ile yogun
iligkisi olan Tiurkiye’de bu iligkilerin izlerine en ¢ok kitle iletigsim
araglarinda, 6zellikle de televizyonda rastlanmaktadir. 1800’14 yillarla
birlikte baglayan batililagma hareketi, bir siire sonra Batiya 6ykiinme
halini almis ve bu 6ykiinme dile de yansimstir. Oyle ki, ¢ogu zaman bir
sozciigiin Tiirkgesi ya da yaygin kullanimi oldugu halde Bati kiokenlisi
kullamilmaktadir.

Dildeki bu melezlesmenin artmasindaki en 6nemli rolii ise yayginlig
ile etkililiginden 6tiirti televizyon oynamaktadir.

Bu sorun gergevesinde Tiirkiye’de yayin yapan tiim Tiirk televizyon
kanallan arasindan secilen, resmi ideoloji dogrultusunda yayin yapan ve
erisimi en yiiksek ulusal televizyon kanali TRT-1'in, Bati 6l¢iilerinde
yayin yapan ve erigimi en yiiksek ilk 6zel televizyon kanal Inter Star'in
(TV Kanallar1 Yayin Alam ....., 1993, 7) ve tutucu bir program anlayis:
oldugu varsayilan o6zel televizyon kanali TGRT’nin ana haber
biiltenlerinde yer alan Bati kokenli sozciikler iizerine bir aragtirma
yapilmigtir.

Elde edilen bulgular dogrultusunda ulagilan sonu¢ yorumlanmg ve

cesitli 6neriler getirilmigtir.



BOLUMI

1.1.Kiiltiirle Iletisim Arasindaki Iligkiler

Diger canhlarla kargilagtinildiginda doga kosullan i¢inde en giigsiiz
canli insandir. Bu baglamda insanin eksik bir varlik oldugu séylenebilir.
Insamin belli bir dogal gevrede yasamak icin 6zellesmig organlan
olmadigh gibi, i¢giidiileri de korlenmistir ve giivenilir degildir. Ancak insan
bu eksikligini, en dar, en yoksul yapiya da sahip olsa zekas: ve iletigim
yardimiyla yarattig1 canh iistii bir olguyla, bagka bir deyisle, kiiltiiriiyle
gidermektedir.

Diger canli tiirlerinden farkli olarak yalnizca insan, doga ile
etkilegsimde araya kiiltiiriinii koyar. Topluluk halinde yagasalar bile,
hayvanlar i¢in belli bir kiiltiir olgusundan soz etmek imkéansizdir. Ciinkii,
hayvanlar, kendi aralarinda en yalin anlamiyla iletigimde bulunsalar da
-ki bu da i¢giidiiseldir- yagamlarn boyunca 6grendiklerini kendilerinden
sonra gelecek kusaklara aktarma ve onlarin davraniglarini etkileme
yetisinden yoksundurlar. Bu noktada kiiltiiriin biitiin boyutlanyla,
insanoglunun toplumsal yagsaminin vazgegilemeyecek ortak paydasini,
dayanagim, temelini olusturdugunu ve insan toplulugunu hayvan
topluluklarindan ayiran en énemli 6l¢iit oldugunu séylemek olanakhdir.
(Gokberk, 1980: 8-9).

Kiiltiir kavramina veya sozciigiine, ¢ok ¢esitli anlamlar yiiklendigi



icin, tek ve kesin bir sekilde tanim yapmak zor olmaktadir. Kiiltiiriin
bir¢ok yaklagima ve bilim dalina gore tanimi yapilabilir (bkz. Giiveng,
1991: 98-100). Bugiin olduk¢a eskimig bulunmakla beraber, biitiincii
kiiltiir tanimlarinin belki de en iyisinin, sosyal antropolojinin konusunun
“kiiltiir” oldugunu séyleyen Tylor tarafindan yapildig ileri siiriilmektedir
(Giiveng, 1991:100). Bu tamima gore:

“Kultir” ya da uygarhk, bir toplumun iyesi olarak,
insanoglunun égrendigi (kazandig1) bilgi, sanat, gelenek-
gorenek ve benzeri yetenek, beceri ve aligkanhklar: igine
alan karmagik bir bitin’dir” (aktaran Giiveng,
1991:101).

Tylor'in karmasgik bir biitiin olarak belirledigi kiiltiiriin baz
ozellikleri bulunmaktadir. Toplum tarafindan yine toplumun
gereksinimleri dogrultusunda yaratilan kiltir, toplumsal yap: iginde
varhik gosteren bir olgudur. “Kiiltiirel sistemin 6grettikleri yalmz zaman
boyutunda siirekli degil fakat, ayn1 zamanda, toplumsaldir. Yani bu
ogretiler, 6rgiitlenmis birliklerde, gruplarda ya da toplumlarda yagayan
insanlarca yaratilir ve ortaklaga paylasilir. Bir grubun iiyeleri tarafindan
paylasilan aligkanlhiklar, kabul edilen davrams, tutum ve degerler o
grubun kiiltiiriidiir(...) Eger kiiltiir toplumsal ise, onun varlig: topluma
bagh olmak gerekir” (Giiveng, 1991:102). Kiiltir toplumsal yap: iginde
varhk gosteren bir olgu oldugundan iggiidiisel degildir; dogustan
getirilmez, sonradan 6grenilir. Birey kiiltiirel ogretileri, toplumun
onayladigr deger, tutum ve davramglar: 6grenir, benimser ve kendinden
sonra gelen kusaklara yaratip gelistirdigi iletigim sistemleriyle tagir. Bu
aktarim toplumsal yap: iginde kiiltiiriin aktarilmasi i¢in olusturulmus

kurumlarca gergeklestirilir. “En genel anlamiyla, toplumda egitim



ogretim islevini iistlenmig olan tiim kurumlar, temelde kiiltiir aktaricis:
roliinii oynarlar. Bunun yamisira, ¢ocukluk ¢aginda oncelikle ana baba
olmak iizere aile, arkadas gruplan, daha sonralar insanlarin dahil
olduklan ig gevreleri ve nihayet kitle iletisim araclan bireye aktarma
gorevini yerine getirirler. Buna bagh olarak da denilebilir ki, insanin
toplumsallasmasinin yolu ona aktarilan kiiltiirii 6grenmesidir” (Yiiksel,
1987: 45).

Toplum kendinden onceki kusaklardan miras aldig kiiltiirii, degisen
kogullar, gereksinimleri ve idealleri dogrultusunda yenileyerek sonraki
kusaklara aktarir. Bu degisim toplumun kendi yapisindan kaynaklandig
gibi, bagska toplumlarin kiiltiirlerine olan éykiinmeden ya da &édiing
almalardan olusgabilir.

Kiiltiriin buraya kadar anlatilan o6zellikleri, bagska deyisle,
toplumsal, 6grenilen ve aktarilan bir olgu olmasi beraberinde bagka bir
ozelligi de getirmektedir. Bu 6zellik de kiiltiiriin tarihi ve siirekli
olmasidir. Kiiltiir bir kusaktan digerine, daha once amldig iizere,
yaratilmig iletisim sistemleriyle ama oncelikle dille aktarilmakta, daha
sonraki kusaklara da bazi1 degisikliklere ugrayarak da olsa
yansimaktadir. Bu da kiiltiriin siirekli ve tarihi olmasi sonucunu
dogurmaktadir (Giiveng, 1991: 5.101-102).

Ozetle kiiltiiriin toplumsal,sgrenilen ve ogretilen,tarihi, siirekliligi
olan ama aym zamanda degigen; teknoloji gibi elle tutulur, gozle goriiliir
ozdeksel 6geler kadar, degerler, inanglar gibi tinsel 6gelerden olugan bir
olgu oldugu séylenebilir.

Kiiltiir bir sistemdir. Bu sistem onu olusgturan ve “bir toplumda
esgudiilmiig, 6rgiitlenmis, goreli bir biitiin olusturan diigiinceler, inanglar,
gelenek, gorenek ve davramiglarla 6zdeksel ogeler (yapilar, mallar,
belgeler vb.) toplam” (Ozankaya, 1980: 112) olarak tanimlanan

toplumsal kiiltiirel 6geler/kurumlar ve bunlarin kargilikh iligkilerinden



olugur. Kiiltiirii olusturan bu somut iligki ve 6geler, tarih ve kaynaklar,
aile ve akrabalik, saglik ve beslenme, egitim siireci, yerlesmeler, ekonomi
ve teknoloji, bilimler ve sanatlar, din ve devlet, kigilik sistemi ve dil,
kiiltiirel gevre ve tarih gevresi gekilde siralanabilir (Giiveng, 1991: 105-
108).

Kiiltiirel degerlerin yeni kugaklara aktarilmasinda, agilanmasinda
cok onemli bir sorumluluk tagiyan aile kurumu her sosyal/kiiltiirel
sistemde yer almaktadir. Ekonomik, sosyal ve psikolojik bir birlik olan
aile, kadin erkek iligkilerini diizenleyen, dogan gocugun bakimindan,
beslenmesinden, saglik ve egitiminden sorumlu olan bir kurumdur.

Aileden bagka g¢ocugun kiiltiirel ortama uyum saglamasinmi ve
sosyallegsmesini saglayan bir diger kurum ise egitimdir. Ailenin baglattig1
egitim daha sonra ilkokuldan iiniversiteye, iiniversite iistiine dek
uzanmaktadir. Egitim kurumunun iglevini yerine getirebilmesi i¢in
yapilar inga edilmekte; programlar geligtirilmekte; 6gretmenler,
idareciler, miifettigler yetistirilmektedir. Bu hizmetlerin yerine
getirilmesi i¢cin mali kaynaklar bulunmaktadir. Bu kurum ve hizmetlerin
degerlendirilmesi, ¢aligmas: ve gelistirilmesi de yine egitim bilimlerinin
simirlarn igindedir.

Sosyal/kiiltiirel sistemlerin genel isleyisiyle yiikiimlii ve sorumlu
olan kurumlardan devlet, siyasal ve hukuki bir gii¢ olarak kargimiza
cikmaktadir. Devlet bir sosyal/kiiltiirel denetim kurumu olarak topluma
ve toplumsal kurumlara, bunlarin igleyigine, degerlendirilmesine,
denetim ve gozetimine yonelik bir orgiitlenmedir. Bir diger denetim
kurumu ise dindir. Varolugsundan bu yana g¢evresini kusatmg, kars:
koyamadig1 ve anlamlandiramadig: giicler karsisinda caresiz kalan
insanoglu, bu giiglerle uzlagma yoluna gitmistir. Boylece inang sistemleri

gelismistir. Devlet ile karsilagtinldiginda daha ¢ok bireye yonelik bir



kurum olan din, en ilkelinden en gelismisine kadar hemen hemen tiim
sistemlerde yer almaktadir.

Ek olarak, toplumun bireylerince uyulmasi gereken kimi zaman kata,
kimi zaman daha esnek yaptirimlarla igleyen, kiiltiirel biitiinliigii ve
stirekliligi oldugu kadar kiiltiiriin denetimini de saglayan sosyal/kiiltiirel
kurumlar bulunmaktadir. Bunlar tutumlar, gelenekler; tore, gorenek ve
gorgii kurallan olarak siralanabilir.

Daha da arttirilabilecek olan bu 6ge ve kurumlar kiiltiiriin
siirekliliginde ve degisiminde rol oynamaktadirlar. Daha sonra
deginilecek olan sosyal/kiiltiirel 6gelerden dil de bu baglamda énemli bir
yere sahiptir.

Buraya kadar anlatilanlar 6zetlendiginde insami hayvanlardan
ayiran en onemli 6zelligin, zekasi yardimiyla yarattigh kiltiiriiniin oldugu
sonucuna varilabilir. Kiiltiiriin en 6nemli 6zelliklerinin ise toplumsal,
devingen, siirekli, 6grenilir, paylasilir, tagsinir ve degisir oldugu
soylenebilir. Tiim bu 6zelliklerin gergeklesmesi de iletigimle olanakhdir.

Kiiltiriin temel o6gesi olarak iglev goéren iletigim, toplumun
iiyelerinin, toplumun yasa, cinsiyete, toplumsal statiiye, sinifsal konuma
gore degisik gruplardan olustugunu ve bu gruplar iginde yer alan
bireylerin kendilerininkine benzeyen ve benzemeyen rolleri, inanglar,
degerleri, tutum ve davramslan paylasabilecegini 6grenmesini saglar.
Hem insanlar, hem toplumlar arasi iligkilerin temel 6gesi olan iletigim,
davramiglan geligtirmeye ve etkilemeye, belli davranigs modellerinin
yayillmasina ve bunlara 6zendirmeye, toplumsal biitiinlesmeyi saglamaya
hizmet eden ve toplumun kiiltiirel kaliplarim bigimleme yetisine sahip

kiiltiirel bir aragtir (MacBride ve digerleri, 1993: 32-33).



Kisaca iletigim, kiiltiirel bir varlik olan insanogluna i¢ine dogdugu
toplumsal ve kiiltiirel ¢cevreyi anlamlandirma ve kendisini bu gevre i¢inde
konumlandirma olanagini yaratirken onu da “kiiltiirel” bir varlik yapar.
Bagka bir sdyleyisle, iletigim insanoglunun toplumun bir bireyi olmasim
saglar.

Bundan bagka insanoglu-toplumsallagma siirecinde- iletigimin
yardimiyla bir yandan toplumun ge¢migteki bagarilarini ve degerlerini
ogrenir ve canh tutar, gelenekleri ve kiiltiirel kimligi korur, bir yandan da
yeni uygulamalari, digiinceleri ve degerleri yayginlagtirarak
sosyal/kiiltiirel sistemlerin degisim siirecinde yeniden iiretimini saglar.

Ayrica, iletigim bireyler arasinda diisiincelerde, davramglarda,
degerlerde ve amaclarda benzerlik ve uzlasma olanagim beraberinde
getirir, boylece toplumun iiyeleri arasinda goreli bir biitiinlesme
s6zkonusu olur.

Iletisim yardimiyla tiim bu kiiltiirel donamimlara ulasan, uygulayan
ve kimi zaman degistiren insanoglu, yine iletisim yolu ile kiltiirel
mirasim aktarir. Bu mirasin kapsaminda, siyasal sistemde yasalarin ve
geleneklerin aktarim, egitim ve 6gretimin orgiitlenmesi; ekonomik
sistemde iiretim ve tiiketim, dagitim ve paylasim iligkilerinin
agiklanmas: ve ggretilmesi, ekonomik davranigin kazandirilmas: da yer
alir (Zallioglu, 1993: 61-68).

Tiim bunlardan yola ¢ikilarak iletisimin de birgok yaklagima gore
¢ok cesitli tammi yapilmigtir. Ornegin, tutucu iletisim kuramcilan
iletigimi, “bir tarafin, 6teki tarafin davramsgim istenen yonde etkileme
veya degigtirme siireci” olarak tanimlarken, degisimci iletigim
kuramcilar1 kavrami, “iletigim insan etkinliklerinin tamamlayic1 bir
parcasidir: Nerede bir insan etkinligi varsa, orada iletigim vardir.

Tletigim insan iligkilerinin bir zorunlulugu, ayricalig, onceligidir. Iletigim



kisaca ileti alig-verigi ise de iletiler, mallarin iiretimi ve dagitimi,
paramn dolagimi, pazar iligkileri aym1 zamanda diigiincenin ve deneyimin
iiretimi, dagitim1 ve alig-verigi,iletisim demektir. Iletisim insan
iligkilerinin siiregiden bir siirecidir... toplumsal bir olgudur” geklinde
agiklamaktadirlar (Erdogan-Alemdar, 1990: 51, 170).

Iletisim kuramcilarindan Frank Hartman (Hartman aktaran
Andersch ve digerleri, 1969: 14) iletigimi tanmimlayici ve pekigtirici
giidiilerden olugan davraniglarin denetlenmesi olarak belirlerken; Robert

Goyer soyle aciklamaktadir:

“fletisim birbirini izleyen en az dort bilesenle ilgili bir
olusumdur: l-anlamlandiran en az bir alhiciya 2-bir
yaratici tarafindan 3-igsaret-sembol sisteminin 4-
yansitilmasidir (Aktaran Andersch ve digerleri, 1969:
15).

Hartman’a ve Goyer’a ek olarak Gerald Miller ise soyle bir agiklama

yapmaktadir:

“[letisim, bir kaynagin bir aliciya,alicinin bir sonraki

davramgim isteyerek etkilemek amaciyla ileti gonderdigi

davranmigsal durumu temel ilgi alan1 olarak belirler

(Aktaran Andersh ve digerleri, 1969: 15).

Buradan iletisimin kaynak, aha, ileti, oluk gibi 6gelerden olustugu
sonucu gitkmaktadir (a.g.k., s:15).

Basgka bir tanimda ise iletigimin bireyde ¢ok benzer anlamlar
yaratma basarisiyla ve bir iletiyi baslatmak ve tasimakla yakindan
ilintili oldugu ileri siiriilmektedir (De Fleur-Dennis, 1985: 597).

Kusgkusuz iletigim iizerine yapilan tanimlamalar ve agiklamalar

arttirlabilir. Oyle ki, degisik alanlardan ve degisik yazarlardan yola
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cikarak, once, iletigim kelimesinin 4 bin 560 tane kullanimi derlenmistir.
En sonunda da, kavramsal igerikleri dogrultusunda 15 simiflandirma
yapilmigtir (Dance, bkz. Oskay, 1982: 309). Cansiz sistemler igcinde ve
tim canlilar arasinda etkilesim anlaminda da kullanmilan bu kavrami
insanlar arasindaki iligkiler acisindan Unsal Oskay ise goyle

tanimlamaktadir:

“Latince kdkenli ‘communication’ sézciigiiniin karsihig
olan iletisim, birbirlerine ortamlarindaki nesneler,
olaylar, olgularla ilgili degigsmeleri haber veren, bunlara
iligkin bilgilerini birbirine aktaran, aym olgular, nesneler,
sorunlar karsisinda benzer yasam deneyimlerinden
kaynaklanan, benzer duygular tasiyip bunlar: birbirine
ifade eden insanlarin olusturdugu topluluk ya da toplum
yasam ig¢inde gercgeklestirilen tutum, yarg, diisiince,
duygu bildirisimleridir” (1992: 15).

1.2. Kiiltiir Aktaricis: Olarak Dil

Bu tanimdan yola g¢ikildiginda iletisimin var olabilmesi igin,
oncelikle bir insan grubunun ya da kitlenin varhigindan soézetmek
gerekmektedir. Daha sonra bu insanlar arasinda haberlesme, bilgi
aktarimi ve bildirisim olmas: zorunlu giéziikmektedir. Ashinda ileti
aligverigi baglaminda tiim canlilar iletisim ic¢indedirler ve bazilan
gruplar halinde yasarlar. Ancak insan, degisik iletigim sistemleri
geligtirerek belli bir toplum yasamina sahip diger hayvanlarda
bulunmayan kiiltiirel bir yagam gergeklestirmistir. “Insan diginda tiim
canhlar kalitimsal olarak sahip olduklar: iletigim sistemlerini

kullanirlar. Insan ise kalitimsal yetilerinin yamsira dogal olarak
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(dogustan) varolmayan bir simge sistemini gelistirmis ve dgretme yoluyla
kendisinden sonraki kusaklara aktarabilmigtir” (Zilhioglu, 1993: 27).
Bunu yapabilmek i¢in de dilini kullanmigtir. Bagka bir deyisle insan i¢in
en temel iletigim arac dildir.

Daha once amlan toplumsal kurumlar, kurallar ve 6gretilerin hepsi
belli deney ve bilgi birikimlerini tagiyan sistemler olusturarak kiiltiiri
meydana getirmektedir. Tiim bu bilgi ve deneylerin deger ve iglevsellik
kazanmas: bunlarin insanhiga, insanligin bilgi dagarnna katkilan ve
aktarabildikleri ile saglanmaktadir. “Diglastirilamayan”, “formiile
edilemeyen”, aktarilamayan bilgi, dolasim pazarina gitkamaz. Aktarimin
mutlaka konugma diliyle yapilmasinin gerekliligi yokmus gibi goziikse
de, bagka anlatimla, konugma dili disinda bagka iletigim sistemleri
varsa da(*), bunlarin kurulmasi, uzlagimlara varilmasi bir konugsma
dilinin varligina ve destegine, baska deyisle dile baghdir (Erkman, 1987:
14-15).

Toplumbilim Terimleri Soézliigii’nde (1980: 38) “Insana tiirlii etkinlik
siiregleri iginde diigiince ve duygularim1 anlatma olanag: vererek bilme ve
iletigme islevlerini yerine getiren, toplumsal iiretimin geligsmesiyle
birlikte ortaya gikip gelisen soz diizeni” geklinde tanimlanan dil, insanin
kiiltiirel ve toplumsal yoniine hizmet eden en temel kurumlardan biridir.

Sosyal/kiiltiirel sistemin gergekten var olabilmesi igin iki degigkene
gereksinim vardir. Bunlar kisilik ve kigilerin birbirleri ile anlagmak i¢in

kullandiklar1 sembolik sistem, yani dildir (Giiveng, 1979: 112). Bir

* Konugma dili disinda varhk gosteren iletisim sistemlerinin baginda beden dili
olarak amilan jest ve mimikler gelmektedir. Bundan baska sessiz iletisim
(susma), renk dili, sesin rengi ve miizigi gibi iletisim sistemlerinden sézetmek
olanakhdir. Konuyla ilgili bkz. Fast, Julius. Body Language. Pan Books, London:
1981, s.11-19, 64-78, 93-114, 168-188; Knapp, Mark L. Nonverbal
Communication In Human Interaction, Holt, Rinehart and Winston Inc. New
York: 1972, 5.25-147; Argyle, Michael-Trower, Peter. Person To Person-Ways Of
Communicating, Harper and Row Publishers, London: 1979, s.4-42, 104-124.



12

cocugun kisiliginin geligsmesi ve toplumsallagma siirecinde en énemli
etken olan dili 6grenmesi belli agamalarda gergeklesir. Onceleri
aglayarak, giilerek, agulayarak ve c¢esitli jestlerle duygularim
yansitmaya, isteklerini anlatmaya c¢alisan bebek, ikinci yilin ilk
yarisinda tek sozciikle bir ciimleyi anlatmaya c¢abalar. Daha sonra iki
sozciik dénemi onun ardindan da daha karmagik dil kullanma dénemi
gelir (Ulgen-Fidan, 1984: 144-155). Tiim bunlar ¢ocugun dili
kullanmasinda 6nemli basamaklar olugturur. Bagh olarak diigiinceleri
orgiitlenmeye, simgesel asamaya geg¢meye baslar. Baska insanlarla,
iletisim kurdukg¢a evreni genisgler, diisiinceleri de benmerkezli olmaktan
¢ikip toplumsallagmaya baslar (Zilhoglu, 1993: 40-41).

Boylelikle insanlar arasinda geligkin bir iletisimin dogmasina yol
acan dil, her kusagin sinama-yanilma yoluyla edindigi bilgi ve
deneyimlerini bir sonraki kusaga biriktirerek, saklayarak aktarmasim
saglamaktadir. Bu yolla, bireylerin yagamlar boyunca edindikleri bilgi,
beceri, duygu ve deneyler hem kendi kusaklarindaki bireyler arasinda
hem de kendilerinden sonra gelecek kusaklarin bireyleri arasinda
paylasilir.

Tim bunlarin olabilmesi i¢in toplumun biitiiniinde konugulan,
konugulan ve yazilan kiiltiiriin iiretildigi ortak bir dile gereksinim vardir.
Ulus toplumlarinda bireylere biiyiik ¢aphh toplumun iiyeleri olduklarim
hissettirip, bireylerin biitiinliigiinii saglayan en 6nemli etken ulusal
dildir.

Aym toplumun hatta grubun tiyeleri nasil tipatip benzemeyip
birbirlerinden kimi 6zellikleriyle ayriliyorlarsa, bir ulus da diger
uluslardan kimi ozellikleriyle farkliliklar géstererek ayrilmaktadir. Bu
baglamda bir ulusu diger uluslardan ayiran 6zel bir ilkenin, 6zel bir

karakterin var oldugu sdylenebilir. Bu karakter de o ulusun sanatinda,
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yaziminda, miiziginde, torelerinde ve once de dilinde kendini gosterip,
agiga vurmaktadir. Bunun boyle olmas: da dogal goriinmektedir. Ciinkii
dil, bir ulusa, birligini duyma, yagama, bunu ortaya koyup olanaklarim
gerceklestirme sansini en yalin ve en etkili bir bicimde saglamaktadir.
Bagka bir deyisle, bir dilde o ulusun yansimasi goriilmektedir. Her yeni
kugak hayatim1 yorumlayisim, diigiince ve duygularini, deger ve anlam
vermelerini s6z ve yaz1 ile dilde somutlagtirmakta; dondurup
kahiplastirmaktadir (Gokberk, 1980: 122-125).

“Buradan yola ¢ikarak bir ulusun diliyle diigiince sistemi ve kiltiiri
arasinda siki bir iligki oldugu séylenebilir. Bu iligkiyi, su ¢ok eski dérnek
acikea belirtmektedir:

Konfiigyiis’e “bir iilkeyi yonetmeye ¢agrilsaydiniz yapacagimz ilk ig
ne olurdu?” sorusu yoneltilir. Biiyiikk diigtinir “Hi¢ kugkusuz ige dili
gozden gegirmekle baglardim” der ve dinleyenlerin saskinlik dolu
bakiglar1 kargisinda soyle devam eder: “Dil kusurlu olursa, sézciikler
diisiinceyi iyi anlatamaz. Diigiince iyi anlatilamazsa yapilmas: gereken
seyler dogru yapilamaz. Odevler geregi gibi yapilmazsa tore ve kiiltiir
bozulur. Tore ve kiiltiir bozulursa adalet yanhs yola sapar. Adalet yoldan
¢ikarsa saskinhik igine diisen halk, ne yapacagini, igin nereye varacagim
bilemez. Iste bunun igindir ki, hi¢ bir sey dil kadar 6nemli degildir”
(Goksen, 1972: 191).

Sosyal/kiiltiirel yap: icinde bu denli énemli bir yere sahip olan dil, ait
oldugu kiiltiirde meydana gelen degisikliklerden etkilenir ve degisir.
Kiiltiiriin kendi i¢inde ortaya gikan yeni olusumlardan; baska kiiltiirlerle
iligkilerinden kaynaklanan degisme ve geligmeler dile de yansir. Dilin

degigmesine yol acan etkenler arasinda daha sonraki boliimlerde ayrintili
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olarak soz edilecek olan kiiltiirler aras: iligkiler de bulunmaktadir.(*)

1.3. Kiiltiirel Degisme ve Kitle fletisimi

“Tarihsel boyutta incelendiginde tiim kiiltiirlerin gorece yavas ya da
hizhh ama kesinlikle degistigi bir gergektir” (Zillioglu, 1986: 29). Konuyla
ilgili galigmalar Gylesine bir boyut almistir ki artik sosyal bilim alaninda
calisan bilimadamlar:1 kiltiiriin degigip degismedigini
tartismamaktadirlar. Onlarin arastirip agiklamaya ¢aligtiklar1i konu
kiiltiiriin neden ve nasil degistigidir. Ancak, kiiltiirel degismenin
tanimlanmasi ve ag¢iklanmasi konusunda g¢ok ve farkli goriisler ileri
stirtilmiigtiir.

Sosyal/kiiltiirel degisme (toplumsal degisme)(*™) ile ilgili
caligmalar yapan Berelson ve Steiner “Her ne kadar hayatta hergey
degigsmekte ise de, bu terim (toplumsal degisme) yalnizca toplumun
yapisindaki temel ve genig degismeleri belirtir: Ailenin orgiitlenigindeki,
hayat kazanma yollarindaki, dinsel davraniglardaki, insanlar tarafindan
benimsenen degerlerdeki ve kullanilan teknolojideki degismeler. Terim,
toplumun temel kurum ve orgiitlenigindeki kaymalar: belirler” (aktaran
Kongar, 1979: 57) seklinde bir agiklama yaparken, Ginsberg
sosyal/kiiltiirel degismeyi “Toplumsal yapidaki degisme, yani, toplumun

biiyiikliigiinde, pargalar: arasindaki kompozisyon ya da dengede ya da

™ Konuyla ilgili olarak ayrica bkz. Uygur, Nermi. Kiiltiir Kurami. Remzi Kitabevi,
Istanbul: 1984, 5.13-22; Watts, Noel. Language and Communication. Dunmore
Press, New Zeland: 1989, s.8-21.

(**) “Toplumsal ya da kiiltirel insanbilimdeki yaygin kullamgina gore ‘kiiltiirel
kavram, ‘toplumsal’t da i¢ine ahir gibi goriinmektedir. Iki temel kavramin es
anlamh kullamilmas1 pratik bir ¢oziim yolu olarak onerilebilir.” (Giiveng, 1991:
273).
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orgiitlenme seklinde meydana gelen degisme” (aktaran Kongar, 1979: 57)
olarak tanimlanmaktadir.

Bagka bir tanimda da toplumsal degisme “Belli toplumsal
sistemlerin yap: ve fonksiyonlarinda meydana gelen énemli degigmeler”
(Boskoff, aktaran Kongar, 1979: 58) olarak ifade edilmektedir.

Yansiz nesnel bir siire¢ olan degisme, gozlemcinin bakis acisina gore
ilerleme ve geligsme olabilecegi gibi gerileme ve gokme de olabilir. Degisme
toplumlardan toplumlara, kurumlardan kurumlara farklihk gosterebilir.
Belli bir toplumdaki sosyal/kiiltiirel olgularin birikimi degigme siirecinin
hizlanmasina yol agabilir. Degigsme kuramlar1 énemli kaynaklara ve
bigimlere deginmektedirler. Ancak, yine de tiim toplumlardaki biitiin
degigmeleri kapsayacak bir kuram bulunmamaktadir. Kiiltiirler
arasindaki iligkiler, aligverigler ya da belli bir kiiltiirdeki yeni fikirler ve
maddesel 6geler arasindaki kargilikli etkiler, o toplumdaki birey ve
kiimelerin bilgi, tutum ve davraniglarinda degigsme ya da uyarlamalara
yol agabilmektedir (Giiveng, 1976: 206). Toplumun, kiiltiiriin temel
diizeninde birtakim kaymalara yol acan degismeye hiz veren, ivmesini
arttiran baz itici gii¢ler bulunmaktadir. Bu itici giiglerin baginda da “Giig
ve bilgiyi denetleme, toplama, igletme, iletme vb. amaclar i¢in gerekli
malzeme makine, arag-gereg¢ ve dizgelerin tiimi” (Giiveng, 1976: 207)
olarak tanimlanabilen teknoloji ve bu alandaki gelisme ve degismeler
gelmektedir. Oyle ki kimi aragtirmacilar temel teknoloji diizeyi
yiikseltilmeden sosyal/kiiltiirel sistemin degigsmeyecegini savunmaktadir
(Giiveng, 1976: x1). Hatta teknolojik ve sosyal/kiiltiirel degismenin
ivmelerinin dengelenememesi ya da birbirine kogsutlanamamas: halinde
degigsme ¢aginin bunalimlardan kurtulamayacag: ileri siiriilmektedir
(Giiveng, 1976: 117-119). Bu savlarin dogruluk pay: vardir. Acacak
olursak, teknolojinin sagladigi en 6nemli olanaklarin basinda bilgi

iiretimi, bilgi depolama, bilgiyi ele gecirme, bilgiyi yayginlagtirma
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gelmektedir (Schiller, 1985: 79). Tiim bu olanaklar ise insanin giiciinii
arttirmasi, daha genis bir gevreyi denetim altina alabilecek giice ve hiza
kavugmasi anlamina gelmektedir (Senyapili, 1981: 92). Bagka soyleyisle,
bu giigler toplumsal degigsmenin ve gelismenin ivmesini arttirmaktadir.

Insam &teki canlilardan ayiran ve doganin sinirlamalarim1 agmasim
saglayan bir 6ge olan teknoloji, insan doga iligkisi ya da geligkisi sonunda
ortaya gikar. Uygulamalh amaglarin gergeklestirilmesi i¢in orgiitlenen
bilgi olarak da tanimlanan teknoloji (Mesthene, aktaran Kongar, 1979:
328), icinde dogdugu ve gelistigi toplumdan bagimsiz degildir ve
toplumsal yapinin en énemli belirleyicilerinden biridir.

Kiiltiirel evrimin siirekliligi iizerine ¢aligmalari olan Margaret Mead,
kiiltiirel evrimde teknolojinin 6nemli bir rol istlendigini agikg¢a
belirtmektedir. Mead’e gore kiiltiirel sistemler, bilgiyi, 6grenme,
biriktirme ve aktarma giiciiniin uzantisi olarak ele alinabilirler. Kiiltiiriin
evrimi ise anilan yeteneklerin biyolojik gelisimine ve onlan gergeklestiren
ilerlemelere baghdir. Insanin doga karsisinda iistiinliigiinii, denetimini
ozce egemenligini yogunlastirmasi, teknolojik ve siyasal buluglan
bgrenme, biriktirme ve aktarma giiciiniin ve yetisinin bir sonucu olarak
ele alinabilir (Mead, bkz. Kongar, 1979: 328-329).

Yaz1 oncesi iletisimin sozlii iletisime dayaniyor olmas: bilginin
depolanmasi, aktarilmas: agisindan biiyiitk sorunlar yaratmaktayda.
Ciinkii sozlii iletisim déneminde bilgi depolanamamakta ve “kulaktan
dolma” olma &zelligini agamamaktaydi. Insanin zaman ve mekandaki
iletisim simirliliklarin1 genigletmede en etkin ilk iletigim bigiminin (yazil
iletisim) 6zii olan yazi, uzaktan haberlesmede, bilgi ve deneyimleri
zamamnda biriktirmede soézlii iletisime gore ¢ok daha giivenilir bir yol

olarak karsimiza ¢ikmaktadir. 15.yiizyi1lda matbaanin icadi ve yogun
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kullanimi sonucu bilginin depolanmasi, aktarilmasi, bagh olarak
iiretilmesi kolaylagmistir (Ziallioglu, 1993: 149-170).

Gegen yiizyildan bu yana kiiltiirel degigmenin ivmesini arttiran
teknolojik gelismeler haberlesme ve kitle iletigimi alanlarinda olmustur.
Bu teknolojik geligmenin sonucu olarak, artik, bilgiyi depolayan,
aktarimina yardimci olan karmasik bir aygit ve iletisim ag1 islemektedir.
Icinde bulundugumuz ¢agin aygitlann dikey aktarimi fazlasiyla
kolaylastirdigr gibi yatay aktarimi da (hergseyden herkesin aninda haberi
olmas1) biiyiik dl¢iide yayginlagtirmigtir (Erkman, 1987: 14). Bu yolla
“bilginin kullanimi, toplumun ortak belleginin drgiitlenmesi ve dzellikle
bilimsel enformasyonun toplanmasi, islenmesi ve kullanilmasi
saglandigr” (Mac Bride ve digerleri 1993: 33) gibi yeryiiziindeki cesitli
kiiltiirlerin birbirleriyle canli bir etkilesim i¢ine girmeleri de
gerceklegtirilmektedir. Bu etkilesimi saglayan siireg ise kitle iletigimidir.

Kitle iletisimi konusuna birgok ac¢iklama ve tanimlama
getirilmektedir. Gerbner kavrama “kitle iletisimi deyimi, kaynakla alic1
arasina giren, kigisel olmayan isleyiglerin tiretimi yoluyla gergeklesen
biitiin iletisim yollarini dile getirir” seklinde bir agiklama getirirken
(aktaran Yiiksel, 1988: 163), Wright kitle iletisiminin yoneldigi kitlenin,
yapisal olarak ele alindiginda, onu gorece bir biiyiiklige sahip, birbirine
benzemeyen (heterogeneous) ve isimsiz (anonymous) insanlardan
meydana geldigini ileri siirmektedir (aktaran Yiiksel, 1988: 164).

Bir bagka tanim da “Profesyonel iletigimcilerin iletileri daha hizh ve
siirekli olarak gondermek, anlamlar uyandirmak ve farkli yapidaki
izleyicilerden olusan biiyiik kitlelerde degigsme saglamak iizere Kkitle
iletisim araclarimi kullandiklar1 ¢ok basamakli bir siiregtir” (De Fleur-

Dennis, 1985: 602) seklindedir.
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Konuyla ilgili tamimlardan bir digeri de “Bilgi, goriig ve
davraniglarin, genellikle bir ‘makina’ aracihigiyla, ¢ok sayida kisiye
aktarilmas siirecidir” (Senyapili, 1981: 50) biciminde yapilmigtar.

Toplumbilim Terimleri Sézligi (1980: 31) ise kitle iletigimine
“Kamuoyunu bi¢gimlendiren basin, radyo, televizyon, sinema vb. gibi
iletigim ve yaymaca yol ve araglarinin igleyis siireci” olarak
yaklagmaktadir.

Kuskusuz bu tanim ve agiklamalar cogaltilabilir. Verilen
orneklerden de goriilebilecegi gibi her aragtirmaci siirece farkli agilardan
yaklagsmaktadir. Bazis1 hedef kitlenin yapisi, bazis1 araglarin niceligi,
bazis1 da siire¢ Ozellikleri baglaminda olguyu tanimlamaktadir.
Yaklagim ve tanimlardaki bu gesitlilige kargin kitle iletisiminin baz
ozelliklerini siralamak olanaklidir. Bu 6zelliklerin vurgulanmasinda ise
kitle iletigsimini bireyleraras: iletigsimle karsilagtirmak yardimc
olacaktir.

Kitle iletisimi ve bireyleraras: iletisim, siirecin igleyis sekli ve
ogeleri olarak benzerlik gostermekle birlikte, 6gelerin igerikleri ve
nitelikleri baglaminda farkliliklar bulunmaktadir.

Oncelikle kitle iletisimi yiizyiize yapilan bir ileti aligverigi degildir.
Kaynak ilk bakigta kitle iletisim araci olarak anilan radyo, televizyon,
gazete gibi bir arag, arka planda ise bu araglarin sahipligini, denetimini
yapan, kurumsal-normatif-gergevesini olusturan, igerigini, bagka deyisle,
i¢ yonetimini, haber alma kaynaklarimi, ara¢ ve donanim olanaklarini; 6n
planini, bagka anlatimla, hangi toplumsal, ekonomik ve kiiltiirel
kesimleri hedef alacagim belirleyen kurum ya da kurumlagmisg
kigi(ler)dir (Ozankaya, 1985: 52-53).

Her ne kadar iletinin gonderilecegi hedef kitle belirlense de

toplumun genig, daginik ve ¢ok degisik 6zelliklerde olmasi, bu iletinin
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hedef kitlenin tamamina ya da sadece hedef kitleye ulagmasina engel
olmaktadir. Oysa bireyleraras:1 iletisimde benzer bir sorunla
kargilagilmamaktadir.

Kaynagin goriiniirde bir arag, gergekte dogrudan ulasilamayan bir
kurum ya da kurumlasmig kisi olmasi, bagh olarak hedef kitleye
dogrudan ulagilamamasi, geri beslemenin (feed-back) bagka bir deyigle,
tepkinin ve etkilesimin gecikmeli (delayed) olmasina yol agmaktadir
(Senyapili, 1981: 49-52).

Bireyleraras: iletisim, toplumsal durumlarda olusurken, kitle
iletigimcisi ile alic1 arasindaki iligki ¢okluk toplumsal durum dis:1 (para-
social) gergeklegir. Buna bagh olarak alici higbir yaptirnma bagh
olmaksizin iligkiyi bitirebilir.

Bireylerarasi iletisimde amag¢ tutum degisikligi ise, bireylerarasi
iletigim, kitle iletisiminden daha etkilidir. Bireylerarasi iletisimde
iletigsimci ¢ok daha esnektir. Iletisimci dogrudan geri besleme yoluyla
denetimi elinde tutma sansina sahiptir. Ayrica zamani da daha amaca
uygun kullanabilir.

Bireyleraras: iletigimde iletisimci daha fazla kanal (sdzsiiz iletigim
gibi) kullanabilir. Bu tiir iletisimde toplumsal baski daha ¢ok
hissettirilebilir. Ayrica, daha 6nce de deginildigi gibi kitle iletigiminde
alicinin iletigimi kesmesi, bireylerarasi iletigsimden ¢ok daha kolaydir.

Bireyleraras: iletisimin en onemli fark: ise katilimdir. Geri
beslemenin aninda olmasi1 bu ozellige yol agmaktadir. Oysa kitle
iletisiminde geri besleme gecikmeli oldugu i¢in alicimin etkin katilimi
olanakli olamamaktadir.

Kitle iletisiminin iistiinliigi ise gerektiginde iletilerin ve bilgilerin

aym bi¢cimde tekrarlanabilmesidir (Kunczik, 1985: 31-32).
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Kunczik (1985: 31) kitle iletigimini bir siire¢ olarak dokuz agamada
ele almigtir. Oncelikle kisa siireli tiiketime yonelik yayin ve programlar
uretilir (haberler, magazin gibi). Bu iiretim son derece gelismig bir
teknolojiyle ve resmi kurumlarca yapilir. Buna ¢ok degisik kitle iletisim
araglarinin teknik olanaklar1 yardima olur. Daha sonraki agsamada kitle
iletigimcisi ig¢in isimsiz olan (anonymous) alicilar, bagka deyigle, ¢ok
sayida insandan olusan hedef kitledeki bireylerin herbiri i¢in ortak ve
kullamima agik olan bir birikim yaratilir. Uretilen iletilere ulagmada bir
sinirlama getirilemez. Kitle iletigimcisi ile alicimin yer degistiremeyecegi
bigimde tek yonludiir ve kitle iletisimcisinin lehine olacak gekilde
dengesiz bir iligki s6zkonusu olur. Dogrudan bir geri besleme (feed-back)
yoktur. Uretim diizenli araliklarla olmalidir ve 6yledir. Uretilen materyal
siirekli ve birbirini izleyen bir gekilde kullanima sunulur. Bu dokuz
agsama baglaminda televizyon, gazete ve dergiler, radyo ve film kitle
iletigim araci olarak kabul edilmektedirler.

Ozce bireyleraras: iletisimle kargilastinldiginda kitle iltigiminin
daha karmasik bir yapiya ve isleyise sahip oldugu, baz1 konularda zay:if
baz1 konularda ise gii¢lii oldugu sonucuna vanlabilir (Senyapili, 1981: 52).

Anilan bu karmagik yapisina kargin kitle iletigimi 6nemli iglevleri
yerine getirmektedir.

Degisik kaynaklarda degisik sekillerde gegen bu iglevler su bigimde
siralanabilir: Haber verme/bilgilendirme, toplumsallagtirma, siirekliligi
saglama, harekete gecirme/giidiilleme, eglendirme ve egitme (McQuail
aktaran Erdogan-Alemdar 1990: 107, Bride ve digerleri, 1993: 15).

Haber verme/bilgilendirme iglevi, diinyadaki, toplumdaki durumlar:
ve olaylar tiim yalinlig1 ile 6grenebilmek i¢in gerekli olan haber, veri,
olgu, ileti, goriis ve yorumlarin toplanmasini, depolanmasini, iglenmesini

ve dagitilmasim kapsamaktadir. Giiniimiiziin bilgi toplumlarinda elde
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edilen bilginin niteligi kadar hedefe aninda ulagilmasi, bagka bir deyisle,
toplumun ve/veya diinyanin olabildigince ¢gabuk bu bilgi ya da olaydan
haberdar olmasi da biiyiik bir 6nem tagimaktadir. Ozce, artik kitle
iletigim araglan yalniz haber, bilgi vermekle degil, onu en kisa zamanda
hedeflenen kitleye ulagtirmakla da sorumludurlar.

Toplumsallagtirma iglevi ise, her bireye i¢inde yagadigi toplumla
biitiinlegsme olanag: saglayacak, toplumsal birlegsmeyi ve bagimli olunan
toplumsal yasama etkin bir bigimde katilabilmek ig¢in gerekli olan
bilin¢lenmeyi kolaylagtiracak, ortak bilgi ve diigiince ortamim
olugturmay igermektedir. Bu yolla bireyin iginde bulundugu toplumla ve
bagh olarak kiiltiirii ile uyumlanmasi ve kendi sosyal/kiiltiirel konumunu
oturtmas: kolaylagtirilmaktadir.

Bir diger islev olan siirekliligi saglama iglevi ise ge¢gmisin miras:
olan sanatsal, kiiltiirel birikimlerin korunmasini, varolan egemen
kiiltiiriin ayakta kalmasini ve yeni kiiltiirel gelismelerin taninmasini ve
gerektiginde desteklenmesini ongormektedir. Bu yolla hem kiiltiirel
degerlerin paylasilmasi, hem de kiiltiirel alanda yeni ufuklarnn agilmas:
saglanmaya ¢alisilmaktadir.

Harekete gecirme/giidiileme iglevi ise toplumun giindeminde varolan
ekonomik, siyasal, dini vb. hareketlerin toplumun biitiiniiniin de ortak
emel, 6zlem ve hedef olacak gekilde vurgulanmasini ve bu emel, 6zlem ve
hedef gergeklesene dek toplumun tek bir viicut halinde hareket etmesini
amaclamaktadir.

Kitle iletisim arac¢larinin tistlendigi iglevlerden biri olan egitim, okul
ortamindaki geklinden ¢ok diigiincenin geligmesine, kisiligin olugmasina,
yagsamin biitiin agamalarinda gerekli olabilecek yetenek ve becerilerin
elde edilmesine yardima olacak bilgileri iletme niteligindedir. Bu sekilde

toplumun genel egitim diizeyinin olabildigince yiikseltilmesi, yeni ufuk-
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larin acilmasi, bireylerin bilgi dagarciklarinin geniglemesi
hedeflenmektedir.

Son iglev olan eglence iglevinde de bireye, topluma avuntu, hogca
zaman gec¢irme, giinlitk baskilardan uzak, dinlenme olanag saglamak
kadar igaret, simge, ses ve imgeler araciligiyla tiyatro, dans, sanat,
edebiyat, miizik, spor ve oyun gibi bireysel ve toplumsal nitelikli yaratic
etkinlikleri yaymak da amaglanmaktadir.

Bu iglevler kuskusuz, toplumun degisik katmanlarinda ve gesitli
kurumlarca zaten gergeklestirilmektedir. Fark bu iglevlerin kitle iletisim
araglarinca yerine getirilmesinden kaynaklanmaktadir. Gazetenin,
radyonun ve ozellikle de televizyonun sagladig:1 olanaklarla ¢ok genisg
kitlelere, aym1 anda, aym sekilde ve istenirse bir iletiyi tekrar tekrar
yineleme sansi1 kitle iletisiminin bu iglevleri etkili bir bi¢cimde
gergeklestirmesini saglamaktadir.

Daha once anildig: iizere kitle iletisimi bu iglevleri iletigimin diger
alanlarindan daha farkl bigcimde gergeklestirmektedir. Boylesine bir giice
sahip olan kitle iletisimini farkl kilan igleyisi ve kitle iletisim araglan
olarak anilan radyo, televizyon, gazete vb. araglar1 kullamiyor

olmasidir.(*)

™) Kitle iletisimi konusu i¢in ayrica bakimz De Fleur, Melvin L.-Ball-Rokeach,
Sandra. Theories of Mass Communication, Longman Inc. New York: 1989, 25-26;
McQuail, Denis. Communication, Longman Group Limited, Norfolk: 1975, 164-
168; McQuail, Dennis. Mass Communication (An Introduction), Sage Public ation,
London: 1989, 33-47.
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1.4. Televizyonun Kiiltiiriin Degisimindeki Rolii

Kitle iletisimini yaygin, gii¢lii ve etkili kilan ézelliklerin en baginda
kullanilan kitle iletisim araglar gelmektedir.

Her biri daha ¢ok belirli sosyo-ekonomik 6zelliklere sahip toplum
kesimlerine seslenen kitle iletisim araglari, insanlara belirledikleri,
cizdikleri hedefler dogrultusunda hizmet etmenin yamsira, onlarin deger
sistemlerini ve yagsam bicimlerini doniistiirerek etkilemektedirler. Ozce,
insanin teknolojik uzantilar: insani1 ve toplumu degistirmektedir (Mc
Luhan, aktaran Alemdar-Kaya, 1983: 13). Ayrica, kitle iletigim araglar:
“kiiltiirii siizgecten gecgirerek yonetmekte, kiiltiirel varhigin baz1 6gelerini
one c¢ikarmakta, baz fikirlere 6nem kazandirip, diger bazilarimi
degersizlegtirmekte, kiiltiirel alan1 tamamen kutuplastirmaktadirlar.
Kitle iletigim araglarindan gegmeyen iletiler, toplumun evrimi iistiinde
¢ok kiiciik bir etkiye sahip bulunmaktadir” (Moles, 1983: 78).

“Yalmz geligsmekte olan iilkelerde degil, geligsmis iilkelerde bile, kitle
iletisim araglari, anakentlerde yigilan milyonlarca niifusu dogrudan
dogruya etkilemekte 6nemli bir ara¢ durumuna gelmektedir” (Mowlana,
1985: 28). Ciinki sanayi-kent toplumuna 6zgii ileri 6l¢iilerdeki igbslimi
ortaminda atomlasan, atomlastikca da yalmizlasan, toplumsal yap:
orgiitlenigine bagimhihg artan bireyler, kitle iletisim araglarinda,
kendilerini diinyaya baglayan bir pencere bulmaktadirlar (Ozankaya,
1985: 50).

Buradan genel anlamda kitle iletisim araglarimin kentlegmenin
etkisi ve ilgili teknolojinin gelismesi sonucunda insan yasaminin en gizli
alanlarina bile sokulabilen, bagh olarak, herkesce aranan, bireyler ve

toplumsal kiimeler iizerindeki etkileri biiyiik olan araglar oldugu sonucu-



24

na varilabilir. Bununla birlikte tiim kitle iletisim araglar arasinda
televizyonun ¢ok daha farkli bir konumu bulunmaktadir.

“Televizyon, okuma ve okudugunu anlama becerisini, zahmetini
gerektirmemekte, sinema gibi ulagim sorunu yaratmamakta, iletilerini
goriintiileme 6zelligi ile radyodan daha ¢ekici olmaktadir. Bir yandan
diinyada olup biteni evinde oturarak ‘gormeyi’, 6te yandan da birgok
psikolojik siiregte doyumu saglamakta, daha dogrusu izleyicilere bu
izlenimi vermektedir” (Zillioglu, 1986: 44-45). Williams’in (1990: 44)
dedigi gibi televizyon daha once varolan gazetenin, tiyatronun, sinemanin
hatta stadyumlarin, reklam siitun ve panolarinin, okullardaki siniflarin;
halk toplantilarinin bilesiminden ve gelisiminden olugsmaktadir. Ayrica,
televizyon insanlar: yiizyiize iligkide bulunmak zorunda birakmaksizin
iletisini goriintii ve ses yardimiyla gonderen bir arag¢ olarak geleneksel
iletisim ortamlari yaninda, radyo ile birlikte (ama ondan daha gekici
ozellikler gosterdigi icin ondan da 6nde), bir bilgilenme ve eglenme arac
olarak kargimiza gtkmaktadir.

Diger alanlarda (siyaset, haberlesme, ticaret vb.) oldugu iizere
televizyon alaninda da hizhi bir degisme ve gelisme gozlenmektedir.
Teknolojinin aldig1 ivme zaten amaci genig kitlelere ulagsmak olan
televizyonun (ve diger kitle iletisim araglarinin) daha etkin bir hale
gelmesini kolaylagtirmaktadir.

Televizyonun biylesine yaygin bir iletisime olarak sagliyor olmasi
beraberinde, daha once de belirtildigi iizere, toplumlar ve uluslararasinda
bir etkilegsime yol agmaktadir. Ancak bu noktada bazi sorunlar ortaya
cikmaktadir. Bunlarin baginda “... yabanci deger ve yasam bigimlerini
yansitan ithal edilmis modellere bagimlihik bi¢cimindeki kiiltiirel
egemenlik gelmektedir. Kiiltiirel kimlikler, en zengin ve en eski
kiiltiirlerin mirasgis1 olsalar bile baz1 ulusal kiiltiirlerin otekiler {izerinde

yaptigr etkinin altindadir. Cesitlilik kiiltiiriin en degerli 6zelligi oldugu
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i¢in, bunun sonunda tiim diinya fakirlesmektedir” (MacBride ve digerleri,
1993: 33). Konuyla ilgili galigmalar1 olan McLuhan’'da (bkz. Alemdar-
Kaya, 1983: 15-16) bu sorunu geligmis ve gelismekte olan tiim iilkelerin
ortak sorunu olarak gormekte ve televizyonun ve diger kitle iletigim
araglarinin merkezlegtirici egiliminin kiiltiirel 6zdeglikleri tehdit ettigini,
bundan baska, ekonomik yapilarin ve pazar gii¢lerinin de kiiltiir alaninda
onceligin maddi olana gegmesine ve kigiye doniik kiiltiirel degerlerin
yerlegmesine neden oldugunu ileri stirmektedir.

Tiim bunlardan yola gikarak, televizyonun hala tartisilan birgok
olumlu ve olumsuz islevi ve etkisi oldugu, ancak birgok aragtirmaci
tarafindan kabul edilen ve sorgulanan kiiltiirel egemenligi kolaylagtinna
bir kitle iletisim araci oldugu sonucuna varilabilir. Bunun da 6ziinde
televizyonun kiiltiiriin igerigini yaratip segmesi, iletip yaymasi
yatmaktadir.

Kusgkusuz siireg iginde kiiltiirler arasinda birgok yan unsurla birlikte
kitle iletisim araclarimin (6zellikle de televizyonun) hizlandirici ve
tektiplegtirici etkisiyle kiiltiirel bir melezlesme (kiiltiirlegsme) olabilir.
Hatta baz1 aragtirmalar sonunda (bkz. Mac Bride ve digerleri, 1993) daha
varsil bir kiiltiirel gelecek igin, diinyadaki kiiltiirlerin gesgitliligini
yansitan, kiiltiirlerin herbirinin kendi 6zgiirliiklerini 6zenle korudugu ve
bu kogullar altinda diger kiiltiirlerle iligkide bulundugu bir ¢ogulculuk
bi¢ciminin saghkh olacag: ortaya gtkmigtir. Bagka bir anlatimla, kiiltiirel
melezlegme toplumlar i¢in kaginilmazdir. Onemli olan bu melezlesmenin
her kiiltiirde en genel, en siradan ve en yoksul olan geylerin degil, en
ozgiin, en derin ve en varsil seylerin ¢atigmasinin iiriinii olmasidir.
Bundan bagka bu etkilesimde kiiltiirlerin en temel 6gelerinin zarar

gérmemesi de sorunun ¢ok énemli bir boyutudur.



26

1.5. Dil ve Televizyon

Kiiltiiriin en temel 6gelerinden olan dil, ait oldugu kiiltiiriin, ulusun
kimligini yansitan billur bir ayna gibidir. Oyle ki tarih¢i Braudel (1980)
dil ile kimlik arasindaki iligkiyi gsoyle bir 6zdeslikle vurgulamigtir:

“Kimlik= Dil'dir” (aktaran Giiveng, 1993: 267).

Braudel’in yanmisira, Bendix, Fishman, Krejci ve Velinsky gibi
diinyadaki milliyet¢ilik akimlarini inceleyen aragtirmacilar, ulusal
kimligin olugsmasi ile ulusal dil arasinda onemli bir etkilesim oldugunu
vurgulamglardir (Giiveng, 1993: 351).

Bir ulusun kimliginin olusmasinda bu denli 6nemli bir yere sahip
olan, kiiltiiriin biitiinii ile siki bir bag: bulunan dil, kiiltiiriin kendi iginde
ortaya c¢ikan yeni oluglardan oldugu kadar o kiiltiiriin diger kiiltiirlerle
iligkilerinden de etkilenmektedir. Baska deyisle, “ait oldugu kiiltiir
degigtikce dil de degigsmektedir” (Zilhoglu, 1993: 138).

Kiiltiirler aras: iligkilerde onceleri komsuluk, go¢ ve savaslar etkili
olurken, ¢cagimizda bunlarin yanisira, turizm, geligkin bir haberlesme ag:
ve kitle iletigim aracglar1 belirleyici olmaktadir. Burada deginilmesi
gereken onemli bir nokta vardir. O da bir kiiltiiriin bagka bir kiltiirden
yalmzca istedigi yonlerini almay1 basaramamasidir. “Bir iilke, bir bagka
tilkenin sadece teknolojisini veya sadece tinsel kiiltiiriinii benimsemek
istese bile bunu istedigi gekilde gergeklestiremez. Bir takim teknolojik
degigsmeler tinsel kiiltiirde de degigsmelere yol agacak uygun bir zemin
yaratir” (Giingor, 1980: 14). Kiiltiirler arasinda anilan yollarla olugan
iligkiler en ¢ok toplumlarin sézvarliklar: tizerinde etkili olmakta, iligkide
bulunan ulusun dilinden somut ve soyut kavramlan yansitan sozciikler

alinmakta, o uluslara da sozciikler verilmektedir. Her dilde -su ya da bu



27

olgciide- bagka dillerden alinma sézciiklerin bulundugu, bagka toplumlarin
kavramlarinin var oldugu goériilmektedir. Bu kagimilmazdir da; ¢iinkii
bagka dillerden hig¢ etkilenmemek, bir toplumun bagka toplumlarla higbir
iligkisi olmamasi demektir. Ancak, hemen belirtmek gerekir ki bu durum,
dili yabanci etkilere biitiiniiyle agik tutmak gerektigi biciminde
algilanmamalidir. Eger toplumlar ve kiiltiirler aras: etkilegsim sonucu
yabanc: dillerin etkisi asin 6lg¢iide olursa, bunun sonucunda dil kendi
benligini yavas yavas yitirmekte, yabancilagmakta, temel s6z varligina
kadar inerek dilin pek ¢ok kavraminin kendi dgeleriyle anlatilmasina,
yeni kavramlarin anlatim bulmasina, egitim ve 6gretimin anadiliyle
gergeklestirilmesine engel olmaktadir (Aksan, 1982: 26-27, 31-32). Bagka
bir anlatimla, boylesi bir duruma géz yummak kiiltirin ve dilin
yozlagmasina hatta 6limiine g6z yummak, onarilamaz kiiltiirel bir yitige
neden olmaktir.

Hemen her ulusun dilinde oldugu tizere Tiirk dilinde de Mogolcadan
Farsgaya, Arapgadan Fransizcaya dek g¢esitli dillerin izlerine
rastlanmaktadir (bkz. Kiilebi, 1983: 2576-2580). Ancak Islamiyetin
kabuliiyle birlikte Tiirk¢enin Arapg¢a ve Farsgadan, Tanzimatin ilanindan
bir siire sonra da Bata dillerinden, 6zellikle de Fransizca’dan yogun olarak
etkilenmesi donem donem Tiirk aydinlarinin tepkilerine yol agmistir.
Ciinkii Tiirk dili samilanin aksine anlatim olanaklar: ve giicii bakimindan
son derece yetkin, sdzciik tiiretme bakimindan da ¢ok sansh bir dildir
(bkz. Baraz, 1992: 77-82 ve Aksan, 1991: 133-145). Boyle varsil bir dilin
bagka dillerin yogun etkisi altinda kalmas: 12. yiizyilda Asik Paga’dan
20.yiizyi1lda Nurullah Atag’a dek birgok aydim Tiirk dilini 6zlestirmeye ve
korumaya yoneltmistir. Ciinkii, bu sancihh dénemlerde Tiirk dili yalnizca
yoksullagmakla kalmarhls, siniflar aras:1 farkin belirleyicisi, ugurumun

nedeni olmustur. Tiirk¢enin ig¢ine diistiigii anlagilmaz durumu géren
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padigsah Ikinci Muratn da (1421-1451), 1839'da egitim, 6gretim ve dil
konusunda tam bir iyilegtirme gibi gériinen Tanzimatin da etkisi
olamamgtir. Tiirk dilindeki asil iyilegtirme gabalar1 Cumhuriyet sonrasi
Tirk Dil Devrimi ile birlikte baglamigtir (bkz. Ozdemir, 1980: 16, 19-25).

Ongoriilii bir insan olarak Atatiirk’iin Kurtulug Savag:1 sonras: ele
aldigr konularin neredeyse baginda Tiirk dilinin 6zlegtirilmesi gelmigtir.
Ciinkii devrim oncesi kullamilan dil hem toplumun simflar arasindaki
dengesizligi percinlemekteydi, hem de ulusal birligi neredeyse
olanaksizlagtirmaktaydi. Boylesi 6nemli sorunlardan yola gikilarak énce
harf devrimi yapildi1 (1928). Daha sonra okullardan Arapc¢a ve Farsc¢a
dersleri kaldirild: (1929). Bunun ardindan Tirk Dil Kurumu kuruldu
(1932) ve dilin basta Arapg¢a ve Farsga olmak iizere diger dillerin
izlerinden arindirilmas: ¢aligmalarina basland: (bkz. Ozdemir, 1980: 35-
60).

Tiirk Dil Devrimi’ni ve iyilegtirme ¢aligmalarim1 Ziya Gokalp’ten
Atatiirk’e kadar dikkatle inceleyen Fishman (1973: 79-80) izlenimlerini

soyle dile getirmistir:

“Tirk dilinin millilestirilmesi, Atatirk’in genel
cagdaglagma programimin parc¢asiydi. Arap alfabesi,
Tiirk¢enin seslerine uygun olmadig: gerekgesiyle terk
edildi. Arap asillh Peygamber, Tiirk dilinin
gereksemelerine ya da Tiirklerin gerekgelerine kars
¢ikmazdi herhalde -Anadolu kéyliisiiniin yabana sozciik,
deyimlerle bozulmamis dili, safligin ve toplumun
gerceginin temeli olarak benimsendi. Tirk kimligi -
Osmanhi-Miisliiman kimligine karsi- en saglam
dayanagim kendi 6z dili olan Tirkc¢ede buldu” (aktaran
Giiveng, 1993: 351).
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Ancak daha o agsamada bile Bati ile yogun etkilesimin izleri belirdi.
Tiirk dilinin kokleriyle ilgili ¢aligmasina “Giineg-Dil” ismini veren

Ibrahim Necmi Dilmen konuyla ilgili ¢izelgesini soyle baghklandiriyordu:

“1.ANA KOK VE PRENSIPAL KOKLER” (bkz. Belge,
1983: 2599)

Kugkusuz Tiirk dilini yabanci dillerin egemenliginden kurtarma,
igleyip gelistirme, 6zce onu ulusal ve 6z benligine kavusturma ¢abalan
sonug vermisg ve dilden bir¢cok Arapga ve Farsca sozciik arindirilmug, yeni
sozciikler tiiretilmigtir. Fakat bu defa da Bat: kiiltiiriiyle yogun etkilesim
sonucu hem onlarin bilimi, sanati, sporu, toplum diizeni, teknolojisi vs.
odiing alinmig, bunlara dykiiniilmiistiir; hem de bu alanlardaki sozciikler
dilimize girmistir. Boylesi bir sonug sagirtic1 gériinmemektedir. Ciinkii -
daha once de deginildigi gibi- kiiltiirler aras: etkilegim ve kiiltiirlerde
olusan degismeler dilde de kendini gostermektedir. Tanzimat sonrasi
temeli atilan, Cumhuriyet sonras: siiriip giiniimiize dek uzanan dénemde
bu kez de Bati1 kiokenli sozciiklerin sancilann yaganmaya baslamigtir. Bir

arastirmaci bu konudaki sikintiy1 soyle dile getirmektedir:

“Dilimizi Arapca sozciiklerin salginindan kurtarma ve
bagrinda yuva kurmug olan Arap¢a ve Fars¢a kural ve
sbzciikleri, bir bahg¢eden ayrik otu temizler gibi,
kokiinden sékiip atma konusundaki meydan savas
siiriip giderken, yanlardan sinsi sinsi ve ¢ogu Ingilizceden
tiireyen birtakim yabaneci sézciikler dilimize sizmakta ve
ne yazik ki yasalarimizda bile yer almaktadir”
(Velidedeoglu, 1974: 126).

Bu 6rnekleri ¢ogaltmak olanakhdir.
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Giiniimiizde ise haberlegsme, ulagsim kolayliklar gibi diger égelerin
yanisira “sizintiyr” en etkin kilan alan kitle iletigimi gibi goriinmektedir.
Buna neden olarak da bagta televizyon olmak iizere kitle iletigim
araglarimin yaygin ve etkin olmasi gosterilebilir. Televizyon ve diger kitle
iletisim araglan beraberlerinde hem kendi teknolojik geligsmeleri ile ilgili
terimler tagimaktadirlar, hem de yayginliklar1 ve etkinlikleriyle bu
“s1zintiy1” pekigtirmektedirler.

Arastirmaci Murat Belge (1983: 2605) bu konudaki izlenimlerini

soyle aktarmaktadir:

“..cagdas tenoloji de bir yigin kelimeyi ardindan
siirikleyerek geliyor Tiirkiye'ye. Teyp, pikap, radyo,

telefon, televizyon gibi herkesin dilinde olanlar, “aks”,

»

“rot”, “sanziman” gibi goérece daha dar alanlarda
kullamilanlar -ama bunlarin da étesinde neredeyse her
yeni makine kendi kelime haznesiyle geliyor. Bir
gazetenin spor sayfasinda sdyle bir ciimle: “Mithatpasa

stadinin plonlarina projektérler monte edildi.”.

Caligmanin bagindan bu yana edinilen tiim bilgiler dogrultusunda
kitle iletisim araglarinin, ama ozellikle de izleyiciye okuma zahmeti
vermeden, girsel ve isitsel iletiler gonderen televizyonun, okuma oranimn
diisiik oldugu Tirkiye'de yaygin ve etkin bir kitle iletisim arac1 oldugu
sonucuna varilabilir.

Son yillarda 6zel televizyon kanallarinin da ¢ogalmasiyla
izleyicilerin secenekleri ve televizyona olan bagimliliklar1 biraz daha
artmigtir (bkz. Kilig, 1992: 2).

1800’lii yillarla birlikte Tiirk toplumunda baglayan batililagma
hareketi -bazi- dogru yonelimlerin yanisira -gogu zaman Batiya 6ykiinme
gibi algilanmigtir. Sosyal/kiiltiirel yapinin en azindan bazi yonleriyle

degismesi gibi biiyiik bir sarsintidan dilin uzak kalmasi olanakh midir?
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Gergekten de oykiinmeye varan bir Baticilik anlayis:1 ve diga doniik
bir ekonomi diizeni olan, kendi kiiltiirel kimligini tam olarak bulamamus,
saglam bir egitim diizeyine ulagamamig, ekonomisini ulusal élgiiler
iginde diizenleyememis, haber kaynaklarinin biiyiik bir b6liimii Batiyla
sitnirlanmig gelismekte olan iilkeler siniflamasina giren Tiirkiye’'de, dilin
Batiya egilimi, hatta bagimliligi bir sorun gibi gériinmektedir.

Sorunun onemli boyutlarindan biri de bu egemenligin hos
kargilanmas: -hatta bunun farkina vanlmamasidir. Tiirk Dil Kurumu’nun
Tiirkgeyi 6zlestirme ¢abalar1 bir noktada tikanmig, onerilen Tiirkge
sozciiklerin ¢ogu benimsenmemistir. Bunun yaninda, Tiirk¢e olmamakla
birlikte yaygin ve yerlesik kullanimi olan s6zciikler de bir kenara itilmis,
Bat:1 kokenli karsiliklar begeni ve ozenle alinmigtir ve
alinmaktadir.(*)5 Yamsira, kimi zaman bu 8ykiinmeler hatali soyleyis
ve kullanimlarla daha kéti bir hal alabilmektedir.

Baglh oldugu yasa tarafindan “kolayca anlasilabilir, dogru, temiz ve
giizel bir Tiirkge kullanmak” (1989: 4) ile sorumlu tutulan devlet
televizyonu TRT-1 o6rnegin”kiiresellegme” demek olanakli iken
“globallesme” demeyi yeglemekte, erisimi en yiiksek 6zel televizyon
kanali Inter Star “ISKI Gate Skandalh” seklinde baghklandirdig:
haberlerle belleklerde kalmay: basarmakta, giizel Tiirk¢e’nin iriinii
“buzdag’” demek varken TGRT “aysberg” demekte bir sakinca
gormemektedir. Bu 6rnekleri ¢cogaltmak olanaklidir.

Kugkusuz kiiltiir kendi i¢ine kapanarak degil, onu baskalariyla
paylagarak varsil bir diizeye gelir. Ancak dykiinmeye varan boylesi bir

egilim, kiiltiirii varsil diizeye getirecegi yerde yoksullagtirabilmektedir.

(*) Son giinlerde Tiirk Dil Kurumu yabanci sézciiklere karsihklar bulmak iizere
girisimde bulunmustur. Bagh olarak, bir kurul olusturulmus ve ¢ahsmalara
baglanmistir. Ayrica bkz. Sabah, 27.2.1994, s.25 ve Kuyas, Nilifer, “Dilde
Giizellik Yasayla Olur mu?”, Sabah, 6.3.1994, s.18.
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1.6. Aragtirmamn Amaci ve Denenceleri

Yukarida belirtilen sorun gergevesinde bu ¢galigmanin amaci, Bata
kiilltiriyle yogun iligkilerin, televizyon kanallarinda kullanilan Tiirk
diline olan etkilerini saptamak bigiminde 6zetlenebilir.

Bu amaca bagh olarak asagidaki denenceler sinanacaktir:

1-Tiirkiye’de Tiirk¢ce yayin yapan televizyon kanallarinin
kullandiklan dil, Tiirkgesi ve/veya yaygin kullamimi oldugu halde yeglenen
Bat1 kokenli sozciikleri igermektedir.

2-TRT-1, Turkiye’de resmi ideoloji dogrultusunda yayin yapan,
erigimi en yiiksek ulusal televizyon kanalidir ve bagh oldugu yasadan
sorumludur. Bu yiizden TRT-1, ozel televizyon kanallarindan daha yalin
bir Tiirkge kullanir.

3-Inter Star, Tiirkiye’de yayin yapan ilk ve erigimi en yiiksek olan
ozel Tirk televizyon kanalidir. Batiya yonelik program anlayisi
kullanilan dilde de kendini gosterir.

4-TGRT, Tirkiye’de anmilan diger iki televizyon kanalina giére daha
tutucu bir bakig agis1 iginde oldugu igin, dilde de Bat1 kékenli sozciikler

daha az kullanilir.

1.7. Arastirmamn Onemi

Bu arastirma iki agidan 6nem tagimaktadir:
1-Genelde, Tiirk dilinin Bat1 dillerinden etkilenmesinin bir sorun
olarak nitelendirilmesine yardimci olabilir; benzer aragtirmalar

ozendirebilir;
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2-Ozelde, televizyon kanallarimin kullandiklarn dil konusunda

dikkatleri ¢ekebilir.

1.8. Sayiltilar

Bu aragtirmada, kamtsiz olarak dogru (gegerli) oldugu kabul edilen
ve sinama yoluyla irdelenmeyecek énermeler sunlardir:

1-Dil bir iletisim arac ve kiiltiiriin 6nemli bir 6gesidir.

2-Dil bir kiiltir aktaricisidir.

3-Kiiltiirler aras: etkilegim ve sosyal/kiiltiirel degigsme dile de yansir.

4-Kitle iletisimi, kiltiirler arasi1 etkilesime bagli olarak
sosyal/kiiltiirel degigsmeyi yansitir ve ona ivme kazandirir.

5-Televizyon, kiiltiirler aras: etkilesim ve sosyal/kiiltiirel degisme
baglaminda dilin sézvarligin etkileyen bir kitle iletisim aracidir.

6-Tirkiye, Bati1 kiiltiiriiyle ekonomi, sanat, bilim, teknoloji vb.

alanlarda yogun iligkisi olan bir talkedir.

1.9. Stmirlar ve Simirhihiklar

1-Arastirma, biitiin televizyon program tiirleri i¢cinde sadece ana
haber biiltenleri ile ilgilidir.

2-Arastirma, Tiirkiye’de yayin yapan Tiirk televizyon kanallarindan
resmi ideolojiyi yansitan TRT-1 ve 6zel televizyon kanallarindan Inter

Star ve TGRT’de yayinlanan ana haber biiltenlerini kapsamaktadar.
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3-Arastirma, ana haber biiltenlerinde kullanilan Bati kokenli
sozciiklerin saptanmasi ve televizyon kanallarinin bu soézciikleri
kullanma diizeyine gore kargilagtirma ile sinirhdir.

4-Aragtirma, saptanan Bati koékenli sézciiklerin kullanim
sikhiklarimi 6lgmeyi kapsamamaktadir.

5-Arastirma, arastirmacinin kendi sozvarhig ile sitmirhdir.



BOLUM 2

YONTEM VE TEKNIKLER

“Televizyon ve Bat1 Dillerinin Tiirk Diline Etkileri” konulu bu yiiksek
lisans tez galigmas: kargilagtirma tiiriinden iligkisel tarama modelli bir
aragtirmaya dayanmaktadir. Caligma kuramsal gergevenin geligtirilip
orneklemin secilmesi, belirlenen televizyon kanallarinda yayinlanan
haber programlarinin kaydedilip izlenmesi; Tiirkgesi ve/veya yaygin
kullanimi oldugu halde yeglenen Bati kokenli sozciiklerin bir dokiimiiniin
alinmasi, sozliiklerden karsiliklarinin bulunmasi ve bir uzmanin
denetiminden gegirilmesi, elde edilen bulgularin degerlendirilip

yorumlanmasi agamalarindan olugmaktadir.

2.1. Evren ve Orneklem

2.1.1. Evren ve Orneklem

Bu arastirmanin evreni, Tiirkiye'de yayin yapan biitin Turk

televizyon kanallarinda yer alan ana haber biiltenleridir. Orneklem ise

TRT-1, Inter Star ve TGRT isimli televizyon kanallarinda yayinlanan 30

ana haber biilteninden olugsmaktadir.
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2.1.2. Orneklemin Secimi

1-Aragtirma, TRT’nin yayin yapan alt1 televizyon kanali arasindan,
erigimi en yiiksek olan ve -digerlerinde de oldugu iizere- bagh oldugu
yasayla sinirhh TRT-1; 6zel televizyon kanallan i¢inde erigimi en yiiksek
olan ve Bati olgiilerinde bir program anlayigina sahip Inter Star ve amilan
diger iki televizyon kanalina gére daha tutucu bir program anlayis1 olan
TGRT'de yayinlanan ana haber biiltenlerinin kaydedilip izlenmesiyle
gerceklestirilmisgtir.

2-Haber programlarinin se¢ilme nedeni belli bir denetimden gegmis
bir metnin kullanihiyor olmasidir. Ciinkii yabanc1 film ve dizilerde
gevirmenin, yarisma ve eglence programlarinda da sunucunun yaklagim
ve sozvarhg dogrultusunda bi¢imlendirilmig bir metin 6ne gitkmaktadir.

3-Ana haber biiltenlerinin kapsaminda spor haberleri ve hava
durumu da bulunmaktadir. Inter Star ve TGRT kanallarinda yayinlanan
ana haber biiltenleri, spor haberleri ile hava durumunu da igermektedir.
Aym sunum diizenini benimsememis olmasina karsin, TRT-1 ana haber
biilteni de arastirmada bitinligin saglanmasi amaciyla anilan
béliimlerle birlikte alinmagtar.

4-Kayit islemi giizdoneminin baslangicindan itibaren 4 Ekim-2
Kasim 1993 giinleri arasindaki 30 (otuz) giinlik dénem ic¢inde
gerceklestirilmistir.

5-Her ii¢ televizyon kanalindan doniigiimlii olarak toplam 10 (on)ar
program kaydedilmistir.

6-Program siirelerine reklam kusaklar1 sirasinda akan zaman
katilmamistir.

7-Giiniimiizde toplumumuzun Bat:1 kiiltiriyle iligkilerinin yogun

olmasi nedeniyle dildeki degismenin bu dogrultuda oldugu varsayilarak
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orneklemde Tiirkgesi ve/veya yaygin kullanimi oldugu halde yeglenen Bata
kokenli sozciiklerin dokiimi alinmgtir.

8-Baz1 sozciikler biilten i¢inde birden fazla kullanilmasina kargin,
aragtirmanin amaca Tiirkgesi ve/veya yaygin kulanim oldugu halde
yeglenen Bat1 kokenli sozciikleri bulmak oldugu i¢in, bu yinelemeler
dokiime alinmamigtir.

9-Cogunlukla sozciikler birden ¢ok anlami kargiladiklarindan
yalmzca kullandiklar tiimce igindeki halleriyle alinmamsglardir. Ote
yandan arastirmada, anlam kaymasina ugramis kimi sozciiklere
yiiklenen anlamin vurgulanmasi amaciyla tiimce igindeki halleriyle yer

verilmigtir.

2.2. Veri Toplama Aracglari ve Verilerin Toplanmasi

Bu calismada anilan televizyon kanallarindan, anilan tarihler
arasinda, daha sonra tekrar izleme olanag sagladig: i¢in toplam 17 saat
47 dakika 34 saniyelik video kaydi yapilmigtir. Daha sonraki agamada
kaydedilen biiltenler izlenmis ve sozciiklerin dokiimi alinmigtir.
Belirlenen sozciiklerin anlamlar bagta Tiirk Dil Kurumu Sézliigi olmak

iizere bircok sozliikten bulunup not edilmistir.

2.3. Verilerin Degerlendirilmesi

Yukarida belirtilen yontemle elde edilen verilen gizelgelerde
gosterilmis, daha sonra da agimlanmigtir. Bu veriler tek yollu varyans

coziimlemesiyle degerlendirilmis ve sonuca verilmistir.



BOLUM 3

BULGULAR VE YORUM

Caligsmanin alan aragtirmasi kisminda elde edilen veriler bu
boliimde degerlendirilip yorumlanmigtir. Bu veriler Tiirkiye'de yayin
yapan tum Tirk televizyon kanallar1 arasindan segilen, TRT-1, Inter
Star, TGRT televizyon kanallarinda yayinlanan ana haber biiltenlerinde
saptanan Bat: kokenli sozciiklerin (bkz. Ek:1-2) tek yollu varyans

¢6ziimlemesinden gegirilmesiyle degerlendirilmigtir.

3.1. Tiirkiye’de YayinYapan Ug Tiirk Televizyon Kanahmn
Bat:1 Kokenli Sozciitk Kullamimi Acisindan Degerlendirilmesi

Tiirkiye’de Tiirk¢e yayin yapan televizyon kanallarinin kullandiklar
dilin, Tirkcgesi ve/veya yaygin kullanimi oldugu halde yeglenmig Bat:
kokenli sozciikleri igerdigi diisiiniilmektedir. Buna gore yapilan izlemeler
sonunda TRT-1, TGRT ve Inter Star televizyon kanallarindan asagidaki

bulgular elde edilmigtir.

38



39

3.1.1. TRT-1 Televizyon Kanalinda Yayinlanan Ana Haber
Biiltenlerinde Kullamilan Bat1 Kokenli Sozciiklerin

Sayisal Coziimlemesi

Cizelge: 3.1.1.
TRT-1

Program Yayin Program Yayin Bati Kokenli Yaymn Siiresi/

Tarihi Siiresi (sn) Sozciik Sayis1  Sozciik Sayisi
4 Ekim 1993 3776 sn. 25 151
7 Ekim 1993 1812 sn. 10 181

10 Ekim 1993 2773 sn. 14 198

13 Ekim 1993 2735 sn. 24 113

16 Ekim 1993 2499 sn. 10 250

19 Ekim 1993 2612 sn. 16 163

22 Ekim 1993 3071 sn. 23 133

25 Ekim 1993 3743 sn. 27 139

28 Ekim 1993 2812 sn. 25 112

31 Ekim 1993 2681 sn. 15 179

Cizelge 3.1.1.’de goriildiigii tizere TRT-1 televizyon kanalinin kayit
edilen on giinliik ana haber biiltenlerinden elde edilen bulgular séyledir:

1- 4 Ekim 1993 giinii yayinlanan ana haber biilteninin siiresi 3776
sn., bu siire i¢ginde belirlenen Bat1 kikenli sézciik sayis1 25°dir. Buna goére

her 151 saniyede farkh bir sozciik kullanilmigtir.
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2- 7 Ekim 1993 giinii yayinlanan ana haber biilteninin siiresi 1812
sn., bu siire iginde belirlenen Bat1 kokenli sozciik sayis1 10’dur. Buna gore
her 181 saniyede farkl bir sozciik kullanilmaistir.

3- 10 Ekim 1993 giinii yayinlanan ana haber biilteninin siiresi 2773
sn., bu siire iginde belirlenen Bati kokenli sozciik sayis1 14’diir. Buna gore
her 198 saniyede farklh bir sozciik kullanilmigtar.

4- 13 Ekim 1993 giinii yayinlanan haber biilteninin siiresi 2735 sn.,
bu siire iginde belirlenen Bat1 kékenli sozciik sayis1 24’diir. Buna gére her
113 saniyede farkl bir sozciik kullanmilmigtar.

5- 16 Ekim 1993 giinii yayinlanan ana haber biilteninin siiresi 2499
sn., bu siire iginde belirlenen Bati kokenli s6zciik sayis1 10’dur. Buna gore
her 250 saniyede farkh bir sozciik kullamlmigtir.

6- 19 Ekim 1993 giinii yayinlanan ana haber biilteninin siiresi 2612
sn., bu siire i¢inde belirlenen Bati kokenli sozciik sayis1 16’dir. Buna gore
her 163 saniyede farkh bir sozciik kullanmilmigtir.

7- 22 Ekim 1993 giinii yayinlanan ana haber biilteninin siiresi 3071
sn., bu siire iginde belirlenen Bat1 kokenli sozciik sayis1 23’diir. Buna gore
her 133 saniyede farklh bir s6zciik kullanilmigtir.

8- 25 Ekim 1993 giinii yayinlanan ana haber biilteninin siiresi 3743
sn., bu siire i¢ginde belirlenen Bati1 kokenli sozciik sayis1 27’dir. Buna gore
her 139 saniyede farkh bir sozciik kullanmilmigtar.

9- 28 Ekim 1993 giinii yayinlanan ana haber biilteninin siiresi 2812
sn., bu siire iginde belirlenen Bati1 kokenli s6zciik sayis1 25’dir. Buna gore
her 112 saniyede farkh bir sozciik kullamlmgtir.

10- 31 Ekim 1993 giinii yayinlanan ana haber biilteninin siiresi 2681
sn., bu siire i¢ginde belirlenen Bat: kokenli sozciik sayis1 15’dir. Buna gore

her 179 saniyede farkh bir sézciik kullanilmigtir.
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Bu bulgulara gore Bati kokenli sozciikler en ¢ok 112 saniyelik

aralikla 28 Ekim 1993 giinii, en az da 250 saniyelik aralikla 16 Ekim

1993 giinii kullamlmstir.

3.1.2. TGRT Ozel Televizyon Kanalinda Yayinlanan Ana Haber

Biiltenlerinde Kullamlan Bati Kokenli Sozciiklerin

Sayisal Coziimlemesi

Cizelge: 3.1.2.

Program Yayin Program Yayin

Bat1 Kékenli

Yayin Siiresi/

Tarihi Stiresi (sn) Sozciik Sayis1  Sozciik Sayist
5 Ekim 1993 1651 sn. 20 82
8 Ekim 1993 1330 sn. 10 133

11 Ekim 1993 1094 sn. 5 219

14 Ekim 1993 1189 sn. 6 218

17 Ekim 1993 1363 sn. 5 273

20 Ekim 1993 1365 sn. 5 273

23 Ekim 1993 1471 sn. 9 163

26 Ekim 1993 1412 sn. 11 128

29 Ekim 1993 1402 sn. 11 127

1 Kasim 1993 1493 sn. 6 248
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Cizelge 3.1.2.de gorildiigi tizere TGRT isimli 6zel televizyon
kanalinin kayit edilen on giinliik ana haber biiltenlerinden elde edilen
bulgular soyledir:

1-5 Ekim 1993 giinii yayinlanan ana haber biilteninin siiresi 1651
sn., bu siire i¢ginde belirlenen Bati kékenli sézciik sayis1 20’dir. Buna gore
her 82 saniyede farkli bir sozciik kullamlmagtir.

2-8 Ekim 1993 giinii yayinlanan ana haber biilteninin siiresi 1330
sn., bu siire iginde belirlenen Bat1 kokenli sozciik sayis1 10’dur. Buna gore
her 133 saniyede farkh bir s6zciik kullanmilmigtir.

3-11 Ekim 1993 giinii yayinlanan ana haber biilteninin siiresi 1094
sn., bu siire iginde belirlenen Bati kokenli sézciik sayist 5’dir. Buna gore
her 219 saniyede farkh bir sozciik kullanilmigtir.

4-14 Ekim 1993 giinii yayinlanan ana haber biilteninin siiresi 1189
sn., bu siire icinde belirlenen Bat1 kokenli sozciik sayis1 6’dir. Buna gore
her 218 saniyede farkl bir sozciik kullamilmigtir.

5-17 Ekim 1993 giinii yayinlanan ana haber biilteninin siiresi 1363
sn., bu stire i¢cinde belirlenen Bati kokenli sozciik sayis1 5’dir. Buna gore
her 273 saniyede farkl bir sozciik kullanilmistir.

6-20 Ekim 1993 giinii yayinlanan ana haber biilteninin siiresi 1365
sn., bu siire icinde belirlenen Bat1 kokenli soziik sayis1 5'dir. Buna gore
her 273 saniyede farkh bir sézciik kullanilmigtir.

7-23 Ekim 1993 giinii yayinlanan ana haber biilteninin siiresi 1471
sn., bu siire iginde belirlenen Bati kokenli sozciik sayis1 9’dur. Buna gore
her 163 saniyede farkl bir sozciik kullanilmistir.

8-26 Ekim 1993 giinii yayinlanan ana haber biilteninin siiresi 1412
sn., bu siire i¢inde belirlenen Bati kokenli sozciik sayis1 11’dir. Buna gore

her 128 saniyede farkl bir sozciik kullanilmigtir.
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9-29 Ekim 1993 giinii yayinlanan ana haber biilteninin siiresi 1402
sn., bu siire i¢inde belirlenen Bat1 kikenli sozciik sayis1 11’dir. Buna gore
her 127 saniyede farkl bir s6zciik kullanmilmigtir.

10-1 Kasim 1993 giinii yayinlanan ana haber biilteninin siiresi 1493
sn., bu siire iginde belirlenen Bati kékenli sézciik sayis1 6'dir. Buna gore
her 248 saniyede farkh bir sézciik kullanilmigtar.

Bu bulgulara gore Bati1 kokenli sozciikler en ¢ok 82 saniyelik
araliklarla 5 Ekim 1993 giinii, en az da 273 saniyelik arahklarla 17 ve 20
Ekim 1993 giinleri kullamlmistar.

3.1.3. Inter Star Ozel Televizyon Kanalinda Yayinlanan Ana Haber
Biiltenlerinde Kullamlan Bat1 Kokenli Sozciiklerin
Sayisal Coziimlemesi

Cizelge: 3.1.3.
INTER STAR

Program Yayin Program Yayin Bati Kokenli Yayn Siiresi/

Tarihi Stiresi (sn) Sozciik Sayis1  Sozciik Sayis1
6 Ekim 1993 2624 sn. 26 101
9 Ekim 1993 1884 sn. 8 235

12 Ekim 1993 1902 sn. 16 119

15 Ekim 1993 1807 sn. 12 150

18 Ekim 1993 2200 sn. 24 92

21 Ekim 1993 2198 sn. 21 105

24 Ekim 1993 1969 sn. 20 99

27 Ekim 1993 3017 sn. 38 80

30 Ekim 1993 2046 sn. 15 136

2 Kasim 1993 2128 sn. 11 193
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Cizelge 3.1.3.’de goriildigi tizere Inter Star isimli §zel televizyon
kanalinin kayit edilen on giinliik ana haber biiltenlerinden elde edilen
bulgular goyledir:

1-6 Ekim 1993 giinii yayinlanan ana haber biilteninin siiresi 2624
sn., bu siire iginde belirlenen Bati kékenli sozciik sayis1 26’dir. Buna gore
her 101 saniyede farkl bir s6zciik kullanilmistir.

2-9 Ekim 1993 giinii yayinlanan ana haber biilteninin siiresi 1884
sn., bu siire iginde belirlenen Bat1 kikenli s6zciik sayis1 8'dir. Buna gore
her 235 saniyede farkh bir sozciik kullanmilmigtir.

3-12 Ekim 1993 giinii yayinlanan ana haber biilteninin siiresi 1902
sn., bu siire iginde belirlenen Bat1 kokenli sozciik sayis1 16’dir. Buna gore
her 119 saniyede farkh bir s6zciik kullanmilmigtir.

4-15 Ekim 1993 giinii yayinlanan ana haber biilteninin siiresi 1807
sn., bu siire icinde belirlenen Bat1 kokenli sozciik sayis1 12’dir. Buna gore
her 150 saniyede farkl bir sézciik kullanilmigtir.

5-18 Ekim 1993 giinii yayinlanan ana haber biilteninin siiresi 2200
sn., bu siire iginde belirlenen Bati kokenli sozciik sayis1 24’diir. Buna gore
her 92 saniyede farkl: bir sozciik kullamlmisgtir.

6-21 Ekim 1993 giinii yayinlanan ana haber biilteninin siiresi 2198
sn., bu siire i¢cinde belirlenen Bat1 kokenli sozciik sayis1 21’dir. Buna gore
her 105 saniyede farklh bir sozciik kullamilmigtir.

7-24 Ekim 1993 giinii yayinlanan ana haber biilteninin siiresi 1969
sn., bu siire i¢ginde belirlenen Bati kikenli s6zciik sayis1 20’dir. Buna gore
her 99 saniyede farkli bir sézciik kullanilmigtir.

8-27 Ekim 1993 giinii yayinlanan ana haber biilteninin siiresi 3017
sn., bu siire i¢ginde belirlenen Bat1 kokenli s6zciik sayis1 38’dir. Buna gore

her 80 saniyede farklh bir sozciik kullamilmstir.
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9-30 Ekim 1993 giinii yayinlanan ana haber biilteninin siiresi 2046
sn., bu siire i¢inde belirlenen Bat1 kokenli sézciik sayis1 15’dir. Buna gore
her 136 saniyede farkl bir sozciik kullamlmigtir.

10-2 Kasim 1993 giinii yayinlanan ana haber biilteninin siiresi 2128
sn., bu siire iginde belirlenen Bati kékenli sézciitk sayisi1 11’dir. Buna gore
her 193 saniyede farkh bir s6zciik kullanilmistir.

Bu bulgular dogrultusunda Bat: kiékenli sézciikler en gok 80
saniyelik araliklarla 27 Ekim 1993 giinii, en az da 235 saniyelik
araliklarla 9 Ekim 1993 giinii kullanilmigtar.

Bu bilgiler dogrultusunda, incelenen televizyon kanallarinda Bat1
kokenli sozciiklerin kullanildigi ve bu baglamda Tiirk dilinde bir

melezlegsmenin var oldugu ortaya ¢itkmstir.

3.2. Bat1 Kokenli Sozciikleri Kullanma Baglanmnda Ug Televizyon
Kanalimin Tek Yollu Varyans Coziimlemesiyle Degerlendirilmesi

Kaynaklar Serbestlik| Kareler | Kareler F F
Dereceleri| Toplami | Ortalamasi: | Degeri | Degeri

Gruplar

Arasi 2 15360.8667 | 7680.4333 |[2.5933 | .0933

Degerlendirme

Grup

Ici 27 79965.0000 | 2961.6667 - --

Degerlendirme

Ortalama 29 95325 - . ao
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Elde edilen tim bu bulgular dogrultusunda secilen televizyon
kanallarindan kaydedilen ana haber biiltenlerinin -aym televizyon
kanalinin programlari1 arasinda bile- siire ve kullamilan Bat1 kokenli
sozcikler agisindan farklihiklar gostermesi nedeniyle her program kendi
icinde degerlendirilmis ve tek yollu varyans ¢oziimlemesi yapilmigtir. Bu
¢ozimleme sonunda, bir kanalin digerinden farkli oldugunu gostermek
igin gerekli olan en az %5’lik sapma elde edilememigtir. Bagka bir
deyisle, her ii¢ televizyon kanalinin Bat1 kokenli sozciikleri kullanma
sikligr bakimindan denk oldugu sonucuna vanlmisgtir.

Buna gore resmi ideoloji dogrultusunda yayin yapan ve biitiin
televizyon kanallari icinde erisimi en yiiksek televizyon kanali olan TRT-
1'in, Tirkiye Radyo ve Televizyon Yasasi’'na gore temiz, anlagilir bir
Tiurkce kullanmas: gerekirken, dildeki “melezlesmeden” etkilendigi
ortaya ¢ikmstir.

TRT-1 ve Inter Star’a gore daha tutucu oldugu diisiiniilen TGRT
isimli 6zel televizyon kanali da Bati kékenli sozciikleri aymi oranda
kullanmaktadir.

Bat1 kiokenli sozciikleri daha ¢ok kullanacag: diigiiniilen Inter Star
isimli 6zel televizyon kanali da bir ¢ikis yapmamig ve diger televizyon
kanallaniyla ayni egilimde oldugu ortaya cikmistir.

Goriilen o ki, Turk dilinde Bati1 dillerinden etkilenme baglaminda bir
sorun bulunmaktadir ve bu sorunun izlerine televizyon kanallarinda da
rastlanmaktadir. Gorsel ve igitsel imgeler yardimyla etkili, gelisen
teknolojiyle yaygin bir kitle iletigim araci olan televizyon, toplumu daha
kolay etkileyebilecek bir oyluma sahiptir. Bu nedenle televizyon kanallar:
her konuda oldugu iizere, kullandiklar1 dil konusunda da daha duyarh

olmak zorundadirlar.



BOLUM 4

OZET, SONUC ve ONERILER

4.1. Ozet

“Televizyon ve Bat1 Dillerinin Tirk Diline Etkileri” adli galigma dort
ana boéliimden olugmaktadir.

Birinci béliimde, kiiltiir ve iletisim kavramlarinin tanimlan
yapilmg, ikisi arasindaki iligki irdelenmistir. Kiiltiir aktaricis1 olarak
dilin iistlendigi gorevler incelenip, iletisim ve sosyal/kiiltiirel yap: igindeki
onemi vurgulanmigtir.Daha sonra kiiltiirel degisme ve kitle iletigimi
tizerinde durulup, iki olgu arasindaki etkilesime, televizyonun kiiltiir
degigsimindeki roliine Bat1 ve dil-televizyon iligkisine yer verilmistir.

Ikinci béliimde arastirmada kullamilan yontem ve teknikler
hakkinda bilgi verilmistir. Giiz 1993 yayin doneminde 4 Ekim-2 Kasim
tarihleri arasinda TRT-1, Inter Star ve TGRT televizyon kanallarinda
yayinlanan ana haber biiltenleri doniigiimlii olarak video bantlara
kaydedilmistir. Kaydedilen 30 program izlenerek Tiirkcesi ve/veya yaygin
kullanimi oldugu halde yeglenmis Bat1 kikenli sozciiklerin dékiimi
alinmigtir. Belirlenen sozciiklerin kargiliklan basta Tiirk Dil Kurumu’nun
sozliigii olmak iizere bircok sozliikten bulunmus, daha sonra tiim bunlar
bir uzman tarafindan denetlenmistir.

Ugiincii boliimde elde edilen bulgulara yer verilmigtir. Buna gére
anilan kogullarda segilen televizyon kanallarinda Bati kokenli

sozciiklerin onemli oranda kullanildig1 saptanmig, ancak tek yollu
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varyans c¢oéziimlemesi ile elde edilen bulgular sonunda ii¢ televizyon
kanali arasinda Bati kékenli s6zciik kullanma oranlar: baglaminda bir
sapmaya rastlanmamigtir. Dolayisiyla her ii¢ televizyon kanalinin da bu

sozciikleri kullanmada denk olduklar ortaya gitkmisgtar.

4.2. Sonug¢

Calismanin amaci dogrultusunda uygulanan yontem ve tekniklerle
su denenceler sitnanmgtir:

1-Tiirkiye’de Tiirk¢e yayin yapan televizyon kanallarinin
kullandiklan dil, Tiirkcesi ve/veya yaygin kullanimi oldugu halde yeglenen
Bat1 kokenli sozciikleri icermektedir.

2-TRT-1, Tiirkiye’de resmi ideoloji dogrultusunda yayin yapan,
erigsimi en yiiksek ulusal televizyon kanalidir ve bagh oldugu yasadan
sorumludur. Bu yiizden, TRT-1 6zel televizyon kanallarindan daha yalin
bir Tiirkge kullanir.

3-Inter Star, Tiirkiye'de yayin yapan ilk ve erigimi en yiiksek olan
ozel Tiirk televizyon kanalidir. Batiya yonelik program anlayisi,
kullanilan dilde de kendini gosterir.

4-TGRT, Tiirkiye’de anilan diger iki televizyon kanalina gore daha
tutucu bir bakis acgis1 icinde oldugu igin, dilde de Bat1 kokenli sozciikler
daha az kullanilir.

Caligmanin alan aragtirmasi bélimiinde elde edilen bulgularin
degerlendirilmesi sonucunda birinci denence dogrulanmisg, yani,
Tiirkiye'de Tiirkge yayin yapan televizyon kanallarinin kullandiklan dilin,
Tiirkgesi ve/veya yaygin kullanimi oldugu halde yeglenen Bat1 kékenli

sozciikleri igerdigi ortaya ¢itkmigtir.
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Ote yandan, ikinci, tgiinci ve dordiincii denenceler
dogrulanmamigtir. Buna goére yalin bir Tiirk¢ge kullandign varsayilan
TRT-1, Batiya yonelik program anlayigi olan ve bu nedenle daha ¢ok Bat:
kokenli sozciik kullanmas: beklenen Inter Star ve tutucu bir program
anlayis1 oldugu varsayilan, bu nedenle kullanilan dilde Bati1 kokenli
sozciiklere daha az yer verecegi diigiiniillen TGRT isimli televizyon
kanallarinin bu anlamda, birbirlerinden farkli bir egilim iginde

olmadiklan ortaya gikmistir.

4.3. Oneriler

Arastirmanin amaci dogrultusunda toplanan verilerle ulasilan
sonuglara dayal olarak geligtirilen 6neriler sdylece siralanabilir:

“Televizyon ve Bati Dilerinin Tirk Diline Etkileri” konulu
calismanin Tiirk dilinin Bat1 dillerinden etkilenmesinin bir sorun olarak
nitelendirilmesine yardimci olacak ve televizyon kanallarinin
kullandiklar1 dil konusunda dikkatleri g¢ekecek nitelikte oldugu
diisiiniilmektedir.

Bu konuda daha c¢ok televizyon kanaliyla, daha uzun bir zaman
diliminde ve degisik televizyon program tiiriiyle (yabanci film ve diziler,
yarigma ve eglence programlan gibi) kapsamli bir 6lgiimlemenin
yapilmasi daha verimli bir sonug verecektir.

Ayrica, televizyon kanallar: degisik sosyal/kiiltiirel yapidaki ¢ok
genig kitlelere ulagtiklar igin daha biyiitk sorumluluk tasimaktadirlar.
Bu nedenle kullandiklar1 dil konusunda daha duyarli olmalar:

gerekmektedir.
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EK-1

Secilmis Televizyon Kanallarinda Belirlenen Giinlerde
Kullamilmig Olan Bata Kokenli Sozciikler

TRT-1 (4 EKIM 1993)

Performans / Operasyon / Protokol / Prim / Formasyon / Komisyon /
Potansiyel / Konsey / Proje / Libere / Standart / Endeksli / Subvansiyon /
Perspektif / Globallesme / Entegrasyon / Kongre / Federal / Panik / Lider /
Jinekoloji / Hiper / Sektor / Aktif / Komite.

TGRT (5 EKIM 1993)

Statiiko / Fanatik / Diializm / Sponsor / Firma / Kontenjan / Kongre /
Siirpriz / Ambargo / Problem / Rejim / Otorite / Skandal / Sembolik /
Propaganda / Klas hareket / Prim / Pres / Sistem / Kontur atak.

INTER STAR (6 EKIM 1993)

Reform / Siluet / Otorite / Favori / Dezavantaj / Siirpriz / Kriz /
Megastar / Kontrol / Amatoér / Parlamento / Mesaj / Protesto / Popiilarite /
Sempatizan / Skandal / Antetli kagit / Koalisyon / Medya / Militer gii¢ /
Profesyonel / Potansiyel / Uriin skalas1 / Sov / Endeksli / Seans.
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TRT-1 (7 EKIM 1993)

Global / Alternatif / Aktif / Trend / Provokasyon / Protokol /

Federasyon / Antrenman / Poligon / Révans.

TGRT (8 EKIM 1993)

Diktator / Parlamento / Rekor / Prim / Statii / Siiper / Finans /

Mekanizma / Aysberg / Imaj.

INTER STAR (9 EKIM 1993)

Provokasyon / Operasyon / Start vermek / Potansiyel / Endeksli /

Seans / Konfederasyon / Vizyonu olan politikac:.

TRT-1 (10 EKIM 1993)

Komite / Operasyon / Konfederasyon / Alarm / Diyalog / Mekanizma /
Platform / Aktif / Paralel / Militan / Radikal / Subvansiyon / Veto /
Sabotayj.

TGRT (11 EKIM 1993)

Doktrin / Alarm / Defans / Operasyon / Koalisyon.
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INTER STAR (12 EKIM 1993)

Operasyon / Otoriter / Medya(lar) / Versiyon / Diyalog / Dinamizm /
Komisyon / Transfer / Siiper / Jenerasyon / Jenerik / Sov / Standart /
Pozitif / Seans / Skandal.

TRT-1 (13 EKIM 1993)

Tekstil / Konfeksiyon / Kargo / Kontenjan / Deklarasyon / Sektor /
Komisyon / Asamble / Lokal / Subvansiyon / Konsey / Standart / Sistem /
Koalisyon / Etnik / Prim / Modernize / Proje / Formalite / Repertuar /
Dinamik / Platform / Plan / Federasyon.

TGRT (14 EKIM 1993)

Koalisyon / Operasyon / Reform / Uniter / Finanse etmek / Moral
dopingi.

INTER STAR (15 EKIM 1993)

Protokol / Propaganda / IMF (Ay-Em-Ef) / Lider / Randevu /

Jenerasyon / Dinamizm / Pasif / Karizmatik / Reform / Rekor / Protesto.
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TRT-1 (16 EKIM 1993)

Finansman / Koalisyon / Mekanizma / Protesto / Radikal / Proje /

Statii / Konfederasyon / Konsolide / Sektor.

TGRT (17 EKIM 1993)

Proje / Operasyon / Prim / Protesto / Koalisyon.

INTER STAR (18 EKIM 1993)

Skandal / Medya / Statii / Komisyon / Koalisyon / Operasyon /
Avantaj / Siiper / Diyalog / Miting / Rezerv / Randevu / Kriz / Platform /
Proje / Pasaport / Seans / Endeks / Klinik / Transfer / Antrenman / Prim /
Kongre / Firma.

TRT-1 (19 EKIM 1993)

Protokol / Konferans / Kriz / Komite / Parlamento / Finans / Uniter /
Kategorig / Rezerv / Baz / Makro / Protesto / Sok / Mekanize / Standart /

Federasyon.
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TGRT (20 EKIM 1993)

Operasyon / Kongre / Prosediir / Antrenman / Menajer.

INTER STAR (21 EKIM 1993)

Skandal / Komisyon / Operasyon / Motif / Telekomiinikasyon /
Mentalite / Kriz / Ultimatom / Reform / Sistematik / Orient Ekspres /
Atmosfer / Siluet / Sezon / Menajer / Endeksli / Seans / Deklarasyon /

Konsey / Formiil / Analiz.

TRT-1 (22 EKIM 1993)

Parlamento / Kriz / Potansiyel / Konsey / Komite / Kontrol / Aktivite /

Reform / Formasyon / Statii / Prim / Standart / Etnik / Koordinator /

Makro / Proje / Atmosfer / Operasyon / Entegre olmak / Kongre /

Parlamento / Flas1 yeniden okumak / Kapasite.

TGRT (23 EKIM 1993

Ambargo / Operasyon / Kampanya / Standart / Medya / Federasyon /
Prosediir / Kriz / Kulip.
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Poligon/ Parantez / Kampanya / Aktif / Baris pakti / Kompleks /
Parlamento / Sok / Stad / Final.

TRT-1 (28 EKIM 1993)

Federasyon / Enstitii / Uniter / Kompleks / Rafinaj / Platform /
Parlamento / Operasyon / Etnik / Ajans / Personel / Anti demokrat /
Profesyonel / Kuliip / Standart / Telekomiinikasyon / Konsensus / Endeksli
/ Frekans / Protesto / Radikal / Rovang / Avanta / Pozisyon / Skor.

TGRT (29 EKIM 1993)

Diktatorliik / Statii / Kriz / Proje / Sov / Hegemonya / Parlamento /

Diyalog / Alternatif / Transfer / Antrenman.

INTER STAR (30 EKIM 1993)
Legal / Kritik / Kriz / Komite / Ajans / Operasyon / Skandal /

Spekiilasyon / Telekomiinikasyon / Alternatif / Protesto / Kongre /
Endeksli / Seans / Skor.

TRT-1 (31 EKIM 1993)

Komisyon / Konsey / Sistematik / Rejim / Terminal / Potansiyel /
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Kontrol / Reform / Rezerv / Personel / Protesto / Avantaj / Endeks / Rovang

/ Antrenman.

TGRT (1 KASIM 1993)

Pediatri / Deklarasyon / Operasyon / Pozisyon / Defans / Skor.

INTER STAR (2 KASIM 1993)

Kongre / Randiman / Finans / Proje / Skandal / Parlamento / Mesaj /
Medya / Endeksli / Seans / Federasyon.



Secilmig Televizyon Kanallarinda Kullanilmis Olan
Bat1 Kokenli Sozciiklerin Tiirkee ve Yaygin Kullamimlan

Abluka
Ajans

Aktif

Aktive etmek
Aktivite
Alarm
Alternatif
Amator
Ambargo
Analiz

Anti demokratik
Antetli kagit
Antrenman
Asamble
Asimilasyon
Atheist
Atmosfer
Avantaj
Ay-Em-EF (IMF)
Aysberg
Barng pakt:

Baz

EK-2

: Kusatma

: Haber kurumu

: Etkin

: Etkinlestirmek

: Etkinlik

: Uyan

: Secenek

: Ozengen/Hevesli/Deneyimsiz
: Engel/Engelleyim

: Coztimleme/Ayrigstirma
: Demokrasi karsiti

: Baghikhi kagit

: Alistirma/Idman

: Toplanta

: Oziimseme/Benzesme
: Tanritanimaz

: Ortam/Hava tabakasi
: Ustiinliik/Yarar

: I-Me-Fe

: Buzdagh

: Barig antlagmas:

: Ol¢ii/Temel
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Blok
Defans
Deklarasyon
Dezavantaj
Diktator
Dinamik
Dinamizm
Diyalog
Doktrin
Dializm
Ef-Em
Ekipman
Endeksli
Enstiti

Entegrasyon

Entegre olmak

Etnik
Fanatik
Favori
Federal
Federasyon
Final

Finans

Finanse etmek

Firma

Flag1 yeniden okumak

Formalite

Formasyon
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: Topluluk/Baglanty/Engel
: Savunma

: Agiklama/Bildiri

: Cikar yitimi/Yarar kaybi
: Buyurgan

: Canly/Devingen

: Canlilik/Devingenlik

: Ikili goriisme

- Ogreti

: Tkicilik

: Fe-Me

: Arag gereg

: Bagh

: Kurum

: Biitiinlestirme/Biitiinlesme/Birlesme
: Butiinlesmek

: Azinlik/Budunsal/Kavim
: Bagnaz

: Gozde

: Birlik/Birlegmisg

: Birlik

: Sonlama/Son

: Mali/Parasal

: Parasal (mali) destek vermek
: Isletme

: Haberi yeniden okumak
: Gerekli islem/Usul

: Olusum/Yetisim/Egitim



Formiile etmek
Frekans
Global
Globallesme
Hegemonya
Hiper

11 baraji
Imaj
Jenerasyon
Jenerik
Jinekoloji

Kampanya

Kamuflaj
Kapasite
Kargo
Karizmatik
Karnaval
Kategorig
Klas hareket
Klas oyuncu
Klinik
Koalisyon
Koleksiyon
Komisyon
Komite
Kompleks

Konfederasyon

: Bigimlendirmek
: Siklik
: Kiiresel
: Kiiresellesme
: Egemenlik
: Yiiksek/Agin
: 11 simirv/il engeli
: Imge/Gériiniim/Izlenim/Egretileme
: Kusak/Soy
: Tamitim yazisi
: Kadin hastaliklar:
: Calisma donemi/Calisim/
Alim satim donemi
: Gizleme/Ortme
: Yetenek/Oylum
: Yiik
: Biyiileyici/Cekici/Etkileyici
: Solen
: Stmiflandine/Ayirimlayic
: Sik hareket/Hos hareket/lyi hareket vb.
: Iyi oyuncu
: Bakimevi/Hastalik belirtisi
: Ortak yénetim
: Derlem/Derleme
: Yan kurul
: Kurul
: Karmasik/Karmasa/Toplanca/Tesis
: Birlegsmig/Baglasik
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Konfeksiyon
Konferans
Kongre
Konsensus
Konsey
Konsolide
Kontenjan
Kontrol
Kontur atak
Konvoy

Koordinator

Koordine etmek

Kritik

Kriz

Kuliip
Legal
Libere
Lider
Lisans
Lokal
Makro
Materyalist
Medya(lar)
Megastar
Mekanize
Mekanizma
Menajer
Mentalite

: Hazir giyim

: Konugma

: Kurultay

: Uzlagma

: Kurul

: Stire, vade uzatim

: Say/Olgii

: Denetim/Denetleme

: Karg1 atak/Karg: saldiri

: Katar

: Diizenleyici

: Diizenlemek/Eggiidiimlemek
: Elegtiri/Elestirmen/Tehlikeli durum
: Bunalim/Buhran/Sikinta

: Dernek

: Yasal

: Ozgiir/Erkin

: Onder

: Izin belgesi/Yiiksek 6grenim

: Yerel/Bolgesel/Yoresel

: Biyik

: Ozdekgi/Maddecilik/Nesnecilik
: Kitle iletigsim arag(lar)lar

: Biiyiik yildiz

: Ara¢ donanimh

: Diizenek

: Yonlemci/Cahistirici/Yonetici

: Diiglintis/Anlayis



Mesaj
Militan
Militer gii¢
Miting

Modernize

Moral dopingi

Motif
Objektif

Operasyon

Organizasyon

Orient Ekspres

Otorite
Otoriter
Ozel tim
Panik
Paralel
Parantez
Parlamento
Pasaport
Pasif
Pediatri
Performans
Personel
Perspektif
Plan
Platform
Poligon

Popiilarite

: Ileti/Bildiri/Haber

: Vurugkan

: Askeri gii¢

: Acikhava toplantisi

: Cagdaslagmisg

: Iegiic katinm

: Desen/Ornek/Orge

: Nesnel/Mercek

: Islem/Eylemce/Harekat
: Diizenleme

: Dogu Ekspresi

: Yetke

: Yetkeci

: Ozel takim/Ozel birlik

: Korkw/Urkii/Telag

: Kosut

: Ayrag

: Meclis/Kamutay

: Gegis belgesi

: Eylemsiz/Etkisiz/Edilgin

: Cocuk hastaliklar1 uzmanhig
: Basarim/Verim

: Gorevliler

: Gorliinge/Gorinim
: Tasar

: Temel diigtinceler/Dizlik/Diizlem
: At yeri

: Yayilgan/Sevilgen
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Potansiyel
Pozisyon
Pozitif
Prensip
Pres
Prezentasyon
Prim
Problem
Profesyonel
Proje
Propaganda
Prosediir
Protesto
Protokol
Provokasyon
Radikal
Rafinaj
Randevu
Randiman
Rapor
Referandum
Reform
Rejim
Rekor
Repertuar
Rezerv

Rota
Rovans

Sabotaj

: Gizilgli¢

: Konum/Durum

: Olumlu

: ke

: Baski/Sikigtina
: Sunum/Tanitmak/Tanmtim
: Ek 6denek

: Sorun

: Ugragsman/Deneyimli
: Tasan

: Yaymaca

: Yol/Yontem

: Karg1 ¢gitkma

: Sozlesme tutanag

: Kigkirtma

: Kokli/Koktenci

: Antma

: Bulusma

: Verim

: Yazanak

: Halkoylamasi

: Diizeltim/Iyilestirme
: Diizen/Yonetim bigimi
: Erisim/Ustiin derece

: Dagarcik

: Birikim/Yatak

: Yol/Yon

: Denklik

: Baltalama/Kundaklama



Sansiircii
Seans
Sektor
Sembolik
Sempatizan
Senaryo
Sezon

Siluet
Sistem
Sistematik
Skandal
Skor
Spekiilasyon
Sponsor firma
Stad
Standart
Start vermek
Statii
Statiiko
Subvansiyon
Siiper
Siirpriz

Sok edici

Sov

Tekstil
Telekomiinikasyon
Terminal

Transfer
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: Sikidenetimci

: Oturum/Kez/Siire

: Kesim/Bolim

: Simgesel/Gostermelik

: Duygudag/-a yakinlik duyan
: Sinema, televizyon ya da tiyatro metni
: Siirem/Dénem/Mevsim

: Karalta

: Dizge/Yol/Yontem

: Dizgesel

: Utanca/Rezalet

: Say1

: Kurgu/Vurgun

: Destekleyici igletme

: Spor alani

: Ol¢tinli/Tektip/Bir 6rnek
: Baglatmak

: Yasal durum/Tiziik

: Stirerdurum

: Para yardim

: Ustiin

: Sasirtici/Beklenmedik

: Sasgirtica

: Gosterim/Gosteri

: Dokuma/Dokumacilik

: Uziletigim

: Durak

: Aktarnim



Trend
Ultimatom
Uniter

Uriin skalas
Versiyon
Veto

Vizyonu olan politikac

: Egilim

: Son uyan

: Birlesik

: Uriin cesitleri

: Cesit/Bigim/Yorum
: Olmaz/Geri ¢evirme

: Ongoriilli/Ufku genis politikact
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